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gation du privilège de l'éclâirage au gaz, à Montréal, qui était Montreal gas franchise, whicli was et that tirne

alors débattus devant le Conseil de Ville de Montréal. M t éall ýîtY Couricil.

Ces articles furent écrits par un correspondant faisant partie The a icles in question were written by a staff

du personnel de notre journal, qui avait été envoyé à Montréal who went to Montreal with instructions to investigate tht

avec instruction d'examiner la question sous toutes ses faces et position in all its aspects and give a full portrayal Of tbý- la

de nous mettre au courant de toutes les constatations qu'il aurait cipal situation.

faites 
Cenadiau

These articles cast aspersions upon the French-

Les articles en question lançaient contre les membres cana- tion of the Montreal City Couricil, which were entirely UPI

diens-français du s- onseil de Ville de Montréal des attaques The "World" was led to believe that the report it receiv-id

violentes qui sont tout.à fait injustes. Le World était Forté à the situation was an accurate portrayal, but it is now as ertaý1w

croire que le rapport n'il avait reçu donnait une idée exacte de that there was nothing to justify the singling out of the vrelle

la situation niais il a té constaté depuis qqe les éch-2vins cana- Canadian Aldrmen for such adverse criticism.

diens-français ne méritaient nullement des critiques aussi acer- The "World" is now in a position to say that sol.

bes. 
articles in question did an injustice to the lUontreal Citv

Le Würld est maintenant en position de déclarer que quelques - > cil, and particularly to Aldermen L. A. Lapointe and L

uns de ces articles étaient injustes pour le Conseil de Ville de The "World" had no desire whatever tc, unfairly

Montréal et particulièrement pour les échevins L -A. 1.apointe the conduct, deineanor or character of aily, (Â
. d

et L. Payette. Le World n'avait nullement le désir de caloni- Montreal City Council, and in so far as it questlone

nier aucun membre du Conseil de Ville de Montréal, et en autant tegrity of the above mentioned gentlemen it cheerf ly

the 

personally 

offensive 

statements, 

and 

regrets

qu'il a mis en doute l'intégrité des messieurs susmentionnés, il 1

rétracte avec plaisir les allégations attentatoires à leur honneur tion.
The "World" understands that an -article Pumorting W

et regrette qu'elles aient été publiées. 
to 4wl,

Le World a raison de croire qu'un article qui était censé don- au a,ý,ý.--t .1 a typical meeting of the Montreai City (1,10 Pt

^ý. p.rtJcýl. 
L býwlyý

ner le compte rendu d'une séance typique du Conseil de Ville (le rly objectionable to the inembers of the' bies Ve

Montréal a particulièrement froissé les membres de ce coipsý. Il seems that the author of the article in question ga'e

semble que l'auteur de cet article ait laissé trop de licence a sa 1 altogether too much license in dealing with the dePXTe _l

plume lorsqu'il décrivait la manière dont les échevins se coin the aldermen in session. As a matter of fact, the councý1ýýa'>

portaient dans leurs réunions. Le fait est que les assemblées ings in Montreal are as orderly and niamierlY as

du Conseil municipal, à Montréal, sont tenues avec toute la di- desired.

gnité et tout le décorum que l'on puisse désirer. It is to bc regretted that articles which were

Il est à regretter que des articles qui portaient exclusivement on publie grouds should have contained staternentso

sur un snjet d'intérêt publie aient contenu des assertions ou des ences derogatory to the personal characters of Ald-ýý1z ý

insinuations portant atteinte à la réputation des échevins L.-A. Lapointe, Payette, Robillard, Couture and other Illein

Lapointe, Payette, Robillard, Couture et d'autres membres du the à] ontreal City Coulicil. . t.
Conseil de Ville de Montréal, "The World" malces in fairue,

These explanations

Le World croit devoir donner ces explications en justice pour above gentlemen.

les messieurs susnommés.

Après consultation avec les échevins sus-mentionnés nous

avons cru devoir accepter les explications et répudia iýns du After consultation with the above mentioned Aldertý

Défendeur, et nous allons en conséquence discontinuer tous deemed it advisable to accept the explanations and f4
Of Defendant, and we will therefore discontinue all jl

procédés judiciaires à ce sujet, ceedings in this connection.

Nous avons l'honneur d'être, Messieurs, We have the honor to be, Gentlemen, yolir InOst "'on
obedient servants,Vos très humbles et Obéissants serviteurs,

L J. ETHIER, L. J. RTHIER,

J. L. ARCHAMBAULT, J. L. ARCýl«IAMBAUL#rs

Avocats de la Cité. City

RUGIUMBNT No. 337 BY-IAW NO- 337-

t

(Sanctionné pat le Conseil en l'assemblée du 2 octobre 1905.) (Assented to by the City Conncil, th, 2" of Oc 0

Règlement amendant le Règlement No 260, intitulé Il Rè- By-law to amend by-law No. 26o ,Ititled

glernent concernant les bâtiment& de Montréal, igoi." Building By-law of igoi."

A une assemblée spéciale ajournée du Conseil de la 
Of tbe

'Cité de Montréal, tenue dans l'Hôtel-de-Ville, ce deuxiè- At an adjourirment meeting of the City COunel

1 neuf cent cinq,, en la manière et Moiitreal held in the City Hall, this second dey If octo

me jour d'octobre, mi 
w

suivant les formalité$ prscrites dans et par l'acte d'incor- thousand nine hundred and five after the Obse

formalities prescribed in and by & act Of incorpor

oration de ladIte Cité, à laquelle assemblée sont pýésents waibee
said City, et which. meeting à majority Of the in

majorité des membres de tout le Conseil, savoir: Soli ' the

Honneur le 
whole Couneil are present, viz: His worsllip

-Maire M. H. Laporte, les échevins Vallières,
Larivière, St-Denis, Robertson, Clearihue, Lévy, Lave- LqpOrte, lýsq., Aldernien VaIlières ' LarivIere,

lée, R'obillard,' Tumer, Sadler, Ekers, Gallery, Clearihue, Levy, Lavallée, Robillard, A )e
Wil- sol', ýapOinte (] ), ý$

son, Chaussé, Lapointe (L.-A.), Bumbray, Ricard Carter Ekers, Gallery, Wilson, Chassé, 1 . . te

Walsh, Sàuvageau, Lapointe 1 Walsh, Sauva 1, = 1
N.), Stearns, Lernay Cou- Ricard, Carter, geau,

ture, Bastien, Marchand; Lee aireI Proulx, Paqui, Lemay, Couture, Bastien, Marchand, Lee

quette et Major. Du Duquette and Major. il as
Il est ordonné et Statué Par ledit Conseil comme suit
Sect. i '-La section' 21 dudit règlemýent No 26o est It was ordained. and enacted by the said Côuuc

amendée en remplaçant les trois Prerwers paragraphes 
260 ls lane

d1celle par les suivants' 
Sect. I.-Section 21 of Said by-law >O- ii, fdLi

ments de la Première classe" replacing the three first paragrapha there0f bYý fit,

"Les termes Il Bâti: signi- First Class Buildings Il.-, Mean.building9
fient tous les bâtiments construit$ entièrement à Y reu- 

feet
struction throughout, mot to be more thau 130

ve -du feu, lesquels ne devront Pas avoir plus de cent

tretite, (13o) pieds de hauteur et pas Plus de dix éta es. and mot more than ten stories.
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«Lseres" Bâtiments de la deuxième classe" signi- "Second Class Buildings ".Mean ail buildings not of the
t ou ýsbtimnents qui ne sont pas de la première flrst class and the external and party walls of whicII are of brick

edotles murs extérieurs et mitoyens sont en or stone or çtler equally substantial axad incomnbustible material,

'eepe, e bri u en matériaux tout aussi solides et niot tolbe more thanl sixty (6o) feet in heiglit and not more than
lesquels bâtiments ne devront pas avoir four stories

e oxat (6o) pieds de hauteur et pas plus. de
M-ltre tage. Thrd ass B uilngs" -Mean alu Uiflng su as are

1ýé temes«'atiments de la troisième classe" signi- described in Section 26 Of this by4law, lot to ?be more than
. oslsbtiments tels que ceuix décrits dans la sec~- thirty-five (3i) feet iu height and not more than tlhree stories."l

yu ý dupréentrêglenwnt, lesquels bâtiments lie de-
'je pa avirplus de trente-cinq (35) pieds de hauteur And by repladng, at the end of thse 9hl paarph of the

Pa lsd ris étages." saine, coxnmencing by the wo>rds P-'ublic Buzditngs, the word
1,'ý e rmplçan,& la fin du igème paragraphe d'icelle, Etc., by the WQords Dprmna ,~Stoes, and by addin~g to said

n"'antparles molts Bâimsents publics, le mot etc par section the followiing agrp
'ýnGe Mgasns départemens, et en ajoutant le para-

4hvntàl fin d4e ladite section:. Storey of a Building".-The bacln0f a building,iff
d'un bàtiren-Si le sous-sol d'un bâtimen used as~ a itchen ingro orbdoo nahusra

1) yé olrnecusine, salle à maiiger ou cambre à d555s-r0o1u, janitor's del or receaid om i a omeor a
dan ue hbiation, salle dl'école, demeure de hanse, or in a hoptlsalb I ne as a storey,"

lilýÏ l'geOU s lde récréation dans une mýaison d'école
'l hpiali era compté commne un étage." fleet. 2.-SetO 22o- adb-a O2oi amelde byr

àk, ct -- Lasecion22 dludit règlement NO 26o est placing paragraph (b) byte olwg
', ét n e replaant le~ paragraphe (b) par le sui-

-) Sesused as oubidnsfor buildings of the ist 4r
tý, anr employés comme dépendances pour 2dgas htte i oe~ ih*er ae

s el ère et 2èMe classes, pourvu que le riail, thtth sidso ends whelre closed ar s cased with brick
,Ç ýt Couvrt dematériaux à l'épreuve du feu, que or other icmu

(nts Oexrémtésfernmés soient revêtus de brique bneehndred (3)feet in area and notmenore than twenty-two
autes térauxincombustibles, que lesdits hangars (2)fe ihttpo of adta hyaespotdo
Iltas lusde ros cents (300> pieds de superficie soeo oceefuiaino ir.

-P 'S d vint-dux (22) pieds »de hauteur jusqu'aul
etu'lsreosent sur une fondation on sur des Sc.2.-Sein2 fsi ylwN 6 Saeddb

e Perroude béton didthrt h floigsu-eto

ée* Lasetin 28ddit gemettNO6 est
en ajutat l souse- ction suivante : ," a)odiginabuemyb vddb Pryrcos
e4 eri e diviser les logements d'u~ne mai- alofcret ort rohrfipofineilprvd

PI'r ~~a de usd eedo edvso ncmn, o yteBidn nPco.

OU utes atriux léeuveI du4 feu arov
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epcées sln qe l'exigera l'objet pour lequ el le bâti- object for whkhl the buildin giS L'ilt, ad la anI

m enet contrut. Totes les poutres linteaux, sup- supports or other irnetalli structures,; hafl be rtet

men es costrit.Toutes les poutres, liriteauN, sIp- the affects of fire by a covering of inobsil

pors o auresstrctres méêtalliques devront être pro- whiclx is, aiso a slow hiat couductor; suc ntraSh

téée ontre le feu par une couverture de mit Y au, applied to the métal witli cernant, iu sisal' mine

inobstbe et mauvais conducteurs de la chaleur; ces part of the matali s ilivested by not less than w(2à0

mtraxdevront être appliqués u le métal au moyen thickness of said niattrial.'
de imet, e façoni à ce que toutes les parties du métal
sentenuites dlesdits matériaux sur unue épaser de Set -etçn fsa a N

psmoins de 2 pouces. addirig thrt teflown argah

Set,8-La secton9 dudit règleet No 26 ests ofown

amnde par l'addito des paragrapesa suvns:

(g eferme Ilcntrucion à lépreuve du eu" sap- (g) Th tri I Fproof Contuto hl Ql.t-

alqura à toutes constructions don toutes ls pièces de weit Or~g li wva alars

supoto de. résistance seront complètement de pierre, ar sa uted whoilly o tn.bre ly(er IlI

deterecute(ter cot) dfer, d'cer, de béon ou de steel, <colcrete or iaxny tenierarcoidsIlee
he, tibia, and in wh hal tar adP

tousautes atéiau reonu comm inaombustéibles nhi cotns r.md nieyoficmutbl aei,

dot ou lsesalr et tu es puits dsesr t leur d

(h Lsnatériaux qui serot - cosdéé omme rein- "fh) Th iatralswihsalb osdrda

th o poo oeig ue 4

plsan e coniton reuie poaur nume detsm rvte- idtoi fàieieF
metsà 'érev d fu on pemèrmetl biqe; lilowtiesorbrnd la (eracota o al î;Lýet 1

deuxèmemnt, uile cssou dee cuite terr cota) eoida icmutbe p-idt h éa

ou oit atre maérauxreonns cmm inom ubenotradcntutdi uhamrnrta h
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delrgu d-,vant être alloués pour chaque too sièges audience rooni or auditorium : ail stairs aud corridors shall be

(o rcion de ce chiffre) que renfermera la salle corripuited on the same basis: no tuirrors shall be s0 arranged as

Llageur de touts les escaliers et u orridors devra to give the appearance of a doorway, exit, hiallway or corridor,
e ecuée urlamême base. Aucune glace nie devra être whien noc suc h doorway, exit, hiallway or crior is really 1,n

,PUZ4' llanir rsenlter l'ajpparenice d'une porte, d'une existenceio shall there be any false doors or windows givlng

u OAoir ou d'un corridor, lorsqu'il n'y aua the appa ce of an opeing whiere none really exists.
tl.iaic.porte deu sortie, de couloir ou (le corridor, et il

(asne' lu yavoir dle fausses, portes ou de fauslses
Ollnl'pparence d'issues là où il n'en existe pa 112] Ail exits shahl be at, ail finiies kept clear of ail obstruc-

ies evrnt êre enue entouttems ionsÏ of anyv kind. Otatside fire escapes and stairways shall be
atal iie ept clear of snwadieand other obstructions b

de tut dt lessee or occupant, and every court ini whlch there shall be
esostution,, quelconques. Les appareils de sau- a lire escape~ shali hiave direct and unobstructed access aloug the

brtriur dern tetnse ot surfce of the ground to a street, laut, or yard opening uint a
denie etde glace et de toutes autres obstructions street or haunwtotetru noo asn hog roe

occupnt. outecourdans laquelle se any building, unles by a four ffl foot wide fire-propaae
<let sauvetag dirlv acs ieceet o the court or ground level. Al doors in ail openings shall bc

ctOle long de la. surface du sol, à une rute, so oiitutethat wien oened thecy shall not obstruct any
db ucat dans une ruie ou ruelle où l'ou pu se porton of any other doorway, openiung or passageway.

.1ýviràpsser dans à travers oui suir aucun blâti-
ues ele soit par un passage à l'épreuve dlu feu,

aunvada acuro uo.Tue [31 Exit dloors shial not be obscured by draperies and shall

'totslsouvertures devront être construites de nlot be locked or fastenied iu auy mariner duvring the entire time
que losquell, eront ouvertes, elles n'obstruent au- said thleatre or public hall is openi to the public, but shall bc so
'ate nré epot, uerueou passage. cosrte and inaintained that they can bie optned from. the

etli dvrntpas lon plusêrn mes àclef ou-
é Pna t tmps que ledit théàtre ou salleepublique 4 itrsw e ee aorcwalhtentead-

nubiemais elles devront être construites et trii and thp stage, thecre sall be built a soôEd brick walî of

zer tteovreshre edn ai saine thickucas as that called for by table No. i of section

ýDîtRs. ls 52Of tuia I)Y-aW, or of somec approved incom~bustible nie±erial,
thârsoù il n'y~ aura pas dle mur de brique supii as puous terra-cotta, coimpc.it t f asbhes-tOs, ruilieral wtol

elasèeil devra être construit un mr (le br- or other inateril approvedi by the Ins,,pector of Biidings.
ej e iépý,s.ýprescrite par la section52 (u présent

(talea No1),ou un mur ea autres matériaux in-
tesqeterre culte, cops d'amniante, fibre de (5) em,,y teatre sail hav ani approveld etdabso

.tnralwoo),etc., approuvé par l'Inspecteur des or steel cutiioperated vtrtically, fireproofedontesaeid

ýrOU les théâtres de and hui as - e2iid iiisnctiosi99 (11 of this y-law,"

OLI.ddvrorit être pourvus d'u rideau d'a-
éir pWvé et érouvé montant et descendn

l'pruv dfeu du côtéde lascène etitllé ()Aul tne sage hlle se claro all uetr sce

Precrie dnsla section 99 (il) du présent règle- p1rces an tuacesrsndoltheinculueorn

et cére evr ête eineetu tmp ibr d toit

oi pcaeetréservé pour cette fin Sect.ioAsadie hl cis aleon4ec sid ofpth

tuauvetia d pis 'eiuder êreintll wtha o2 ointtonateahleelabv
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de Sect 13.-Ithall bc the duty of the less lit

Fect. 13 -Il sera d-i devoir du locataire ou de l'occupant 
ee or occupa

v tbeatre to retaiii the services of one comi
tout théâtre de s'assurer les services d'une personne compétente )etent, exPerie

et expérimentée dont le choix sera approuvé par le chef de la person, to be apý roved of by the chief of the FIre Brigade,
shall bc in the iiniform of the Montreal Fire Departinent,

brigade des pompiers, ý our faire le service dans tel théâtre à partir llr
tiltwho shail be on duty at each tlicalie from onehalf D41

d'une!4 heure avant qu'il soit ouvertan publie jusqu'à une !/ heu- il t(i
re après que l'auditoire l'aura évacué. Cette personne devra porter before to one lia] f [ý2'J hour after the time it 's 'f thc

l'uniforme des membreý du corps des 1-oinpiers de Montréal, etsera public The said person sliall be subject to the Order$ crýatO
chief of the F ire Brigade. He shall see that all Fire aPP8

sous les ordres du chef de la brigadè des pompiers. Elle derva vo r ýJ

à ce que tous les appareils à incendie qu'exige le présent règle- required by th's by-law are in their properplace, in PrcýP( the

ment soient à leur place, qu'ils soient en bon état et prêts ' dition and ready lor ue, that all exits are unlocked dur119,
a d thatall 's

fonctionner ; à ce que toutes les sorties soient déverrouillées whole time the Ïheaire is open to the publie an . dail y,

pendant tout le temps que le théâtre sera ouvert au public, et à efficient and workingorder. He shall report in -ritIn
ce que tout soit en parfait ordre. the chief of the P ire Brigade the condition of the ý'atrc

Elle 
devra 

faire 
rapport, 

par 

ne

écrit, au chef de la brigade dý s pompiers, tous les jours, sur la whi-h lie is detailed, and its equipment. He shall alsO râte,ý,

condition du théâtre et sur ses moyens de protection contre a drill of the emplovees of said thcatre for the use of all Z ing gti,

l'incendie. Elle devra au si exercer les employés du théâtre and appliances for the prevenlion of fire inside the

au maniement des appareils destinés à prévenir les incendies least twice in every week, and. shall report to the cýÎýf of

dans l'intérieur de l'édifice, au moins deux fois par semaine, et Fire Brigade the inanner and efficiency of said drill-

faire rapport au chef de la brigade des pompiers sur la manière Sect. 14 -The license for each theatre shsil state the

dont lesdits exercices auront été faits. of permanent seats it contains. .use or

Sect. 14. - Dans tout permis pour un théâtre le nombre de Sect. 1,5-Every portion of theatres devoted tO the to the,
accomrnod. . also all outlets leaditig

sièges permanents que contiendra l'édifice devra être indiqué. Ation of the publie, rwes ýn4,

Sect. 15. - Toutes les parties des théâtres réservées pcur l'u- streets and inchiding all open courts, corridors, Stal ollt%-

sage ou la commodité du publie ainsi que toutes les issues con- exits, shall bc well and pi operly lighted during every Perfdiefe,
duisant aux rues y compris les cours, corridors, escaliers et sor- ance, aiiý 1 the saine shall remain lighted until the entire el'

ties, devront être rrfaitement éclairées durant chaque repré- bas left the preinises.
sentation et jusqu' ce que tout l'auditoire ait évacué les lieux. lits

Sect. 16.-Calcium lights in theates and ali are 1

Sect. 16, - Les lumières de calcium dans les théâtres et tou- on the stage shall at all limes bc subject to the Et
tes les lampes à arc sur la scène seront, en tout temps, sujettes Inspector of Buildingý, and no are light shall deat
à l'approbation.de l'Inspecteur des Bâtiments, et aucune lampe stage of theatre unless first approved by the SU ri

ne devra être emplbyée sur la scène d'aucun théâtre avant 'd a- electric lighting.
voir été approuvée par le surintendant de l'éclairage électrique.

Sect. 17. - Les tuyaux verticaux de prise d'eau, les réservoirs Sect. 17--The standpipes. automatic sprinklers, e ï-ggtbe,
electric wire--, hose, footlights, fire-alarm boxes, velt ,, th*,

automatiques, les conduites de gaz, les fils électriqués, les apparat' Oà4

boyaux, les rampes, les avertisseurs, le rideau d'avant-scène à controlling levers, axes and hooks, and all ý pro '
l'épreuve du feu, les boîtes des commutateurs, les ventilateurs extiriguishing of fire, or guarding Figainst the saine, 8" kept

les leviers de manoeuvre, les haches et les crochets, ainsi que for by this by-law foý theatres, shall ait all tilnell, bc ÎW e

tous les appareils pour prévenir ou combattre les incendies dont condition satisfactory Io and undt r týe c(ntrol of the

les théâtres doivent être pourvus en vertu du présent règle- partment of the City of Montreal. .h

ment. devront être tenus en bon état, à la satisfaction et sous le Sect. iS.-Tlie Inspector of Buildings, the chief Of c ýýI

contrôle du département des incendies de la Cité de Montréal. Brigade, the supe intenderit of police and their

assistants shall have the right to enter any thetre glndatÏyn
Sect. 18. -L'inspecteur des Bâtiments, le Chef des Pompiers, a thercof at any reasonable tinie especiallY W

c Il 
-d bilil»dOC -11

le Surintendant de Police et leurs assistants respectifs auront le
droit d'entrer dans tout théâtre et clans toute partie d'un théâ- pý"dby the public, in order to examine Sal

tre, à des heures convenables, spécialement 1 'il a occu lé properly judge of the (ondition of the sanie and to

par le public, afin d'examiner l'édifice, dOri',ý,qu d8.er,. coni their respective duties, and it shall be linlawful ï for 'iy
to interft re with thein in the performance of their

tion et d'accomplir leurs devoirs respectifs, et personne ne devra
les gêner dans, l'exercice de leurs fonctions. Sect. ig, - The Inspectors of Puildings oý the C111idhave,

Sect. 19. - ý'Inspecteur des Bâtiments ou le chef des pom- Fire Brigade or the Superintendent of police shal
theatretobe

piers ou le Surintendant de Police aura le droit et sera tenu power and it shall bc their duty to order any f thÉ 1W1ý

d'ordonner la fermeture de tout théâtre où les dispositions du where it is discovert d that there is any violation 0 -th

présent règlement serqnt violées et d'en interdire la réou visions of this by-law. until the sanie are cMPliea

tu s là ce que l'on se soit conformé àux prescriptions du they shall immediately make a complaint against the deeelr

prznt r%ýlug'lement, et il devra aussitôt porté plainte contre le and report, at the saine time to the C

délinquant et en même temps faire rapport à la Commission jurisdiction they areplaced.
Fire and Li&ht Cce

Sect. 2o. - Upon the report thethe qbrý idont il relève.
by the Inspector 

of Buildings 
the i hief of the rite -IBrigi

Sect. 2o. - Sur rapport fait à la Commission des Incendies et the Superintendent of Police 1 that any requireulent of effi lit

de IlEclairage par l'Inspecteur des Bâtiments, le Chef des Poin- . en by th

pien ou le Surintendant de Police à l'effet que quelqu'une des erning theatres, or that any ilotice giv , tb, J

disposition du présent règlement régissant les théâtres a été = hereto has been violated, or not coragied 'y" jl

výo1ée on que l'on ne, s'est pas conformé à un avis donné par theatre or place of public amusement, the ity Co luven
Ublie a

eux, dam un, théâtre ou place d'amusement publique. ledit revoke the license of such theatre or place Of P

Conseil de Ville révoquera le permis accordé pour tel théâtre and cause the saine to be closed. y
ou-plaee d'amusement et fera fermer l'édifice. SeCt. 2 1. - Dressing roonis and other r00108

sect. 21. - Les log1ýsm des artistes. et les autres zièces servant shail bè
actors, inusicians or any other employe otie Si

aux actetm,,aux musiciens ou à d'autres employ devront être that persons using thein may escape either froin 00m$
disposée de façon que les personnes qui sien serviront puissent other, or through opposite ends. Do dreSsing'r
s'éclIgPer (1ýun coté ou de l'autre ou par les bouts opposés. Au- perniitted to occupy any space above the stage-
cun cabinet de toilette ne devra,étre établi au-dessus de la scène.

S,-Ct. 22. -Ia soua-section (r) de l'Art. 99 dudit règlement SeCt. 22. - Sub-section (r) of section r9 Of 5ai
a endée 26o is amended by addi af ter the wOrds -whole

No 26o est . utant, après les mots "snperfleje de lu wed,
lascène"'dansla me * ned'icelle, leonýots suivants: .,au- ta &' in the 6th line t% e;ý.f, th, flllc'wlng

dessus et ali-ci s de ladite scène et dans toutes les loges de. 3= under said stage and in all (Iressilig-rootn$, Propertfr

artistes, chambres des accessoires, retnises des décors, ateliers et scene docks, shops. and ward-robes.>'

garde-robes.- 
rations and s.tage,

Sect. 23. __ Ail sceneries, scenic decO Pa.'u t or

SeCt. 23- -- TOus les décon et 8=CmOires devront être rendus erty shall be made lion combustible with
incombustibles avec une peint ttne solution à l'épreuve tioný the qu ilities of which shall be submrItt9to and 11pe

du feu, qui devra être préalablenlent approuvée par 1 'Inspecteur by the Inspectar of Buildings. hwM
des Batiments. or gallery $1wl tachý

Sect. 24. ilerie, il devra y avoir Sect. 2i.-Each floor, balcony deforý111
- A, chaque étage, balcon ou gi . h Çn or,

des cTfies basées sur la proportion de 2o pouces dt largeur pour based on the oportion of twenty (20) Mc es

chaque cent sièges ou fraction de ce chiffre. hundred (i oor.eats or fraction tilere&. . ci the

Sett. 25.- TOUS les an$ avant l'ouverture de la saison théâ- Sect. 25.-Each yewr, before the opeuln

-%mle, le ou vers le 15 aO&J l'agent, le locataire ou le gérant de afflon, on or about August 15th, the agent,
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duevpermbsedurdénartement de 1'In&- of every thxeatre siiall be required to procure a liense fromn the

Dans ce lai, mention devra être Departmient of Building Inspection, said licesise to mention th&e

,,,,-a itérlir de 1'iefie Ledit permis devra regular capacity of' the honse. Thtis certificate haW bc framed

e e supenu près dut contrô>le et devra être renon- and hung niear the box office, and shall be renewed eadi year,

derLd'e SeCt. 26 -Acrobatie performances over the place occupied by
On e dvrapasdonerde représentations5 acro- th publie slall not be pernitted.

a-desusde 'esaceoccupé par le publie.

1%t 27-La Seci r dudit règlement No. 26o est amenl- SeCt, 27.-Section ioi of said by-4aw NO. 26o is amended by

Y jotat espaagapessuivants,: adding thereto the foilowing paragraphs :

'ro& ls pssaeset allées dans les églses, chapelles, "(j) All aisles and pasgwaya i cdiurches, chapels, res -

ôtesgaesdechemins, de fer et autres bâtients taurants, h±otelp, railroad deosand other buildings used or

desiné àSerîrde lieux publies de réunion, d'amu- intended to be used for the~ pupse f pulie ssecmblage,
týt o (ensigemnty compris les magasins à départe- amusement or instrutiont soe

aini qe ls mnufctues û iti other business and inufactuing. biigs where a large nii-
de eronesse rassembleront, devront être tenus ber of people are con gregacimeorpews, îooee

Plintschases caapés, bancs, sièges mobiles, tapis fro~m camip stools,chissoabne, vblpwloe
et autes 1 eions.carpeta and other obstruios

Ilk vs el[] h Ispcoro eeu esP tet pourra, eni tout temps, sigi- uilieg mnpco fuay at any time serve a
cri o iprméau propriétaire, locataire ou gérant written oprinted notice upnte owner, lessee, or maae f

eýzehz tl btien, niordonnant de f aireý les améliorations ou ayo adbiligdrig any aet or thing to cdn
nt q'i jgeanéesis dans l'amrénagement duti ors or=te>ad ~ ,n the neverai

lau ladisosiionet la distribution de ces pièces, aplinester>en'lth oli esc shaldos ti
feêr,,sèeallées, coupe-feu, appareils à wii4çivs, sbes ail, wiaft paau n r

'PParils d sauvtage.as lie mnay deem ecessary.

la~ ~ ~ ~~ ar fen ed tu e âie doit let dseratns dus (1 Te insector of Bildings shall bave the power and it

WM r,èglnlntseon volset d'en interdire la. réuetre s lb his duyt order any suh building to be closed -wbere

qu 'ns oit~ conorm~é aux prescriptions dudit it is dicvrdta there is ani violation of the provisions of

I~ ~ ~ ~~i duditai lsPaarphs( rè 1ement No 26o est amnendée e.

pu les suiavnts (c), (d), (e), (f) et (g) replacng paarph a,(b,() (d),(e),(f).and (g) hro

(a)Thefolowng ltiat stesss natouns er shéreic

M1z gsd utrssiatse irspr lc
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Of ',

Coefficient Facteur 
unit Fd«,o,,,ý,

à travail. de sftreté

Colonnes en fonte (grandes longueurs). . 8,000 10 Cast Iron Columns (Long 1,engths 8,000Colonnes en fonte (p tites longueurs).:. . ioooo 8 S.. .e Il Il (ShortLengths 10,000
Platines ou blocs en fonte (en compression Cast Iroil Plate or blocks (In compression

seulem ent).., ......................... 16,ooo 5 only) ............. ...... ............ 16 000
Poutrelles d'acier l,,ýLminé ................ 16,ooo 4 Rolled Steel Beains .......... ........ _ 16:000 4
Poutres d'acier laminé (rivées, section

nette des senelles) .................... 15,Oco 3.25 (Rivetted Net Flange 15,000 4. .e5
Il Sectioln ) ... Il ........ ...... ......... 5.3Colonnes en Il acier lait 1 1 1 irié. . « ............. 12,000 5-3 Rolled Steel Columns .................... 12,000

Vernies (pièces conipri- 91 5.3
niées) ................ ...... « ........ 12,000 Trusses (Compression nieniber) 12,0ï-

Fermes en acier laminé (pièces tendues, 5.3 1. (Tension members net 4-M
section) ......................... 15,000

000 4.25section nette) .......... ....... 15, Rolled and Rivetted Wrought Beams (Net 4.:.
Poutres et poutrelles en fer laminé (pou- Section of rivetted beams) ...... ....... 12,000

tres rivées, section nette) ............... 12,000 4 Wrought Iron ties hangers, tensýon pieces
Tirants en fer forgé, pièces (le sus nsion 10 (Net Section) ........................ io,000

pièces tendues. (Section nette7 ..... 1 1000 4.8 Steel web plates in rivetted girde.r ......... 10,000
Plaques d'acier laminé (âmes des poutres

rivées) .................. ............. ioOOO 5

Cornpreqsioli. 'rransversale. Cornpression. Traliveree,

Coefficient Fac- Coefficient Fac- unit Fac- 171,it

de travail. teur. de travail. teur. Stress. tor. stres.,

Pruche .................... 500 6 800 6 6 800 6

Pin blanc, Epinette ......... 600 6 900 6 Heinlock .................. ... 500 6 900 66

Pin de la Colombie (B. C. White Pine andSpruce ......... 6oo 1 6

Douglas Fir) ............ 1,000 6 1,000 6 Douglass [B. C. [ Fir ............ 1,ooo 6 000 6
W hite Oak ...... . .............. 1,000 6 100

Chêne blanc ...... ........ 1,000 6 1,100 6 _,Ï
oel ', -1

(f) Les coefficients de travail ýi-dessus pour'colonneg, 'po- [f] The above unit stresses for colomnsposts and coin ffliq, 11,

teaux et pièces comprimées des fermes devront être réduits par members of trusses to be further' reduced by GordOn's

la formule de Gordon on autre formulémoderne approuvée. ther approved modern formula.

(g) Pour les pièces de construction sujettes aux vibrations

dues aux machines, arbres de transmission, transport sur trucks [g] For members of structures exposed to vibration$ due t:je

etc., les facteurs de sûreté ci-dessus doivent être augmenté.. et machinery, trucking, etc., the above factors of safety ad",

les coefficients de travail diminués dans le rapport correspon- iucre<-tged and the nuit stressess correspondiiigly redne .e

dant." 

etie, 1

Sect. 29.-The following snb-sections are added tO

SeC. 29,-Les soils-sections suivantes sont ajoutées à la sec- 112 of said by-law No. 26o
tion 112 dudit règlement No. 26o âd âqý"-4

(e) Il est défendu de laisser sur un terrain vacant ou dans [el It is forbidden to keepon vacant land orill a YIE

lescours des broussailles, barils ou boîtes vides ou autres ma- bush, empty barrels or boxes or other material Or su

tières ou substances de nature à communiquer le feu aux pro- lisible to communicative fire to adjacent properties.

priétés adjacentes. aft

(f) L'Inspecteur des Bâtiments est autorisé par le présent [f] The Inspector of Buildings is hereby autholle lis:

notice in writing to the roprietor, to close and denio
règlement, après avis par écrit donné au propriétaire, à fermer :p lï, h 1 C-4U

et- à démoilir les bâtiments, dans les limites de la Cit bnildings, within the limits of the City of lylontreal,

no longer fit to be inhabited or occupied byMontréal, qui ne sont plus propres à être habités ou occupés 
an beifl

sans d nler pour la vie. Les frais occasionnés par telle ferme- on with such closing r de 'e

a 
expenditure in connecti

ture 0 u éniolition pourront être recouvrés devant toute Cour de he recovered before any Court of jnstice hav ju

justice ayant juridiction.

fg) Tout bâtiment, mur ou clôture qui aura été endommagé [g] Any building, wall or fence dainaged bY file d
value,

par le feu, par vétusté ou autrement dans la proportion de cin- otherwise in the rtion of 50 îer cent Of itus 'lis

oyropo 
d

quarte (5o) pour cent de sa valeur devra, sur l'ordre de l'Ins- ripou the order the Inspector o Buildings, be
inpçcteur des L 2 and -th, ining froin such deMOI1câtiments, être démolý et les matéri il ovenant aterials rema

ai raison- rernoved within a reasonable delay, which shall be
de telle démolition devront être enlevés dans un dé Î

nable qui sera fixé par l'Inspecteur, dans un avis qui sera signi- Inspector in a notice to bc served on, the awner tO

fié n'propriétaire à cet effet. 
Ject to C0190l,

(h) Dans le cas où ledit propriétaire refuserait on égligerait (h) In ca5e the said ovrner should refuse or ne Buildjng,$o

de 
r des Bâti- with the orders and tust

se conformer aux ordres et à, l'avis de l'Inspecteul 
notice of the InspeCtOr 09

ments, celui-ci fera démolir ledit bâtiment ou structure aux latter officer shall cause the said building or struc

nse of the oivner and the e-r.- ot

frais du iropriétaire, et les frais encourus de ce chef seront demolished, at the expe vilédgeïl be >

privilégi s sur le terrain o incurred in connection therewith shall be p

-à se trouvera ledit bâtiment ou struc 
ct

turc et seront recouvrables de la même manière qu'une taxe land on which such building or structure is eleý,ýà and

spéciale, 
recoverable ili the saine manner as a special ta,-'r-

L'Ins 

a,ýOJJabl Ur,

w gtocteur des Bâtiments pourra, à des heures convena- (i) The Inspector of Buildings May, at re e 11 %Jýwï

ti pect any building or land ; and anY PersOn ref nor il
bl fair îleinspec on de tout bâtiment ou terrain ; et si quel-
qu'un refuse cfadmettre ou de laisser entrer ledit Inspecteur the said Inspector to inspect such building Il land' . il

. sectionpour faire l'inspection de tel bAtiment ou terrain ou néglige de to give bina all reasonable assistance in said ilisPecto 'ffl

lui donner toute aide raisonnable pour ladite insýe.Cion, le con- ineur, for each, offence, the penalty provideà In

trevenant encourra pour. chaque offense la pénalité à laquelle il this by-law. cleric

est pourvu dans l'article 117 de ce règlement. rt to the

(j) The Inspector Of Buildings shall repo of the Pl' ip
(j) L'Inspecteur des Bâtiments fera rapport au Greffier de la ý n , 0- ff e

cour du Recorder de chaque contravention à quelque disposi- the pecorderls Court all contraventions 0 ýa'1 til
Df 

this 

by-law, 

together 

with 

the 
naines

tion de ce règlement, en indiquan en i tit ted ae,
t MýèMe temps les noms des order that judicial proceedings may be eî"n to

contrevenants, afin qu'il puisse être procédé Judiciairement id lie shall make a
contre eux conformément à la loi, et il en fera aussi rapport à accor.ding tc, law, a

la Commission des Incendies et de 1,Eýclairage,,, Fire and Light Conimittee." BY-Law No. 260 10. eeplgcedeý

Sect 3c.-La section ix5 dudit règlement No 260 est rem- sect. 30.--SectiOn 11,5 Of said

plaýée par la suivante the following , t1ifec

& Il 115, Toute habitation occupée par 3 familles ou plus au. 41 11 5.-fývery dwelling house ocetllýie(i 'Dy' ;Îý Y

dessus du premier étage, et tout bâtiment déjA érigé de plus de familieg above the fi-rat storey, and everY buildIM9 iý ou

3 étages,,de hauteur, occupé ou employé coume hôtel ou umi»n mure than. thrce storieg in height, occuPiled and 7',

garnie on magasin, et toute maison de pendon ayant plus de 15 arartinent or lodging house, or store and eery
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rhfnresà cuchr au-dessus du premier étage, et toute fabri- >having more thani flfteen sleeping roona above the lirst storey,
Mouln maufature, atelier, hôpital, asile, ou institution and every factory iii, mranufactory, or worksliop, hospital,

lesi ule traitetment des personnes,, et tout bâtiment 1asyltin or institution for the care or treatinent of individuals,
1ýPé . emloyéen tout ou eni partie comme école ou lieu and every building iii whole or in part occuled çr tnsed as a

4ýft-,igienet ou de réunion, ainsi que tout bâtiment à bu- school. or place of instruction or assemb1y, every office building

410eek le éagspu plus de hauteur et tout magasin à départe- four Btoreys or more in lieight anid every departniental store,
quts thât, opéa, salle publique et église devront être theatre, opera bouse, public hall, and diurcii, shall be provided

'PO4rm dapp'2'eis e sauvetage extérieurs. (escaliers ou tubes with such good and suflicient outside lire escapes, stairways,
(luetmétl, u autries moens d'évasion en cas d'in- el thi or metal tubes or other means of egress in case of lire, as

1 1de) tl q'apruvsou prescrits par l'Inspecteur. nlay be approved of or directed by the Inspecter.

1ý 1J as1 dfces publics en gééales personnes chiar- (a) Inpblic buliggnry pipe havirng to do the
Xe'' d fire l netoage des châssis par le dehors, devront se cleauiing of windows frein the otslXe, mutseaptfrial
býrr dunbalonportatif, solidement construit et propre à 1cony, solidly built and lit to prevexut the fallo persons or

~des personnes ou des objets qu'il suppor- obet.

3-Qioqecontreviendra à quelqui'unue des dispo- Sect.. 31. i esua ~ oitaeii~ayo h
dupéetrèglement, sera, sur conviction de telle provisions of the present Jby-aw shl, upon conviction thereof,

_*4 deantla ourdu Recorder de la Cité de Montréal, before tIse Recorde' or of tIse City of Montreal, bc hiable
d'un amndeavec ou sas frais, et à défaut du paiement to a fine with or wthout cot, and ini default of iminediate psy-

t l aieamende ou de ladite amende et des frais, selon ment of said file or of sadfine snd costs, as the case miay be,
(Îunempisonement ; le montant de ladite amende et le to, au umrsonet, theamoutit of sald flue and the terni of

-ni emrionement seront fixés par ladite Cour du Re- said ipris5onneft t flxed by the said Recorder's, Court, at

"dsrton; mais ladite amende n'excèdera pas its discretion but snicb fine Ihl nbt exceed forty dollars, spd

eqIdalt, evat cesser en tout tems~ fixé pa lait an 0iebfr heeprto f th ten fxd yte sat
*#tduRIcode sr aeet de ladite amende ou de ladite ReodrSCutnposi paymet of tb>e sad fiue, or fine and

1ý# e ds ra,,seonle cas, et si inf raction de ce règlement c(>t's as th cas ma ead if~ an nrnein ftib
»hêtée Cette réive constituera, jour par jour, après law be rpae, such eeiinsal a by dy, osiue

zBddirèieenNo to, telle-a o.5,enild B-wcn

concernnt les oitures" cernig vhce

ule " mblé" et,.u a m eting etc

fttord ~~~~ ~ ~ Y~4 n'O, etsaué t. tws ranec
'o 1-A ecin odudi ègemn N,5o tle u
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EXTENSIOJ4 DE TEMPS ETISOî0 u

-é- &etion des soumiissionsa pour le 1IOuveafl The time for receivng tenders for the înew No. 5 Fire Station,
e P No 5, rue Berthelet, est prolongé jusqu'à Be-le1 Street is e te Moenday noon, the 9 th Oct., 1995

> 1t.b 5 ^ý a rre yod L. O. DAVID
I-Q. DAVID, City ClIerk.

Greffier de la Ville. CITY CeR*iucS OrICte,
#l"DUGFIR L VIU.Z. CITY HALL,~.

HÔELD VILLE. Motreal, October 5th, i905.

De 111r Dstrct f lackay Stree
ÇO1lacka Street12

DE L RUE~ MACKAY, DEPI LA RUE THEOPNG OF MACKY STREET, FROM DRIIS
DORCHESER, VES LE SD. TERST., IN A OUTHERNY DIETIN

Noiez eeygvn yteudrindCMisoes

es Prle 'rsete oné,pr escmmssiessos

à tos ls itérssé das lditeouvrtue d prduie t ailintresed artes n te sad oenig, e, rodce hei

>4e. M tins nte esmais e . . Prý, ecétare clirsin hehadsof . . erinSerear ofsad om is
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32ème Rapport du Ilédecin Officier de Santé.-Suùe.

32nd Report of the Medical Health Officer.-,Continw

Naissances, mariages et décès, de 1872 à 1904. Births, marriages and deaths, froin 187 2 tO 1904.

STATISTIQUES VITALES. VITAL STATISTICS.

Proportion pour Proportion pour Proportion peur
jýooohabitants. iooo habitants, iooo liabitalits-

Population.
Proportion Proportion Ili Proportion

per iooo inhabitants. per iooo inhabitants. per ioooinhabitallt-5,

1872 12Q759 4512 37,36 .... ........ ....... ..............

1873 123715 1 3716 39-03 .... ..... ........
....... ......

1874 124745 4520 86.23 ........ - .......... ... .....
1875 129"(40 4321 33-33 ........ ........

'876 133000 4557 34-26 6558 j 49-53 1369 10.29

1877 134500 4715 35-05 6427 47-18 l12I 8

1878 135000 41 30.5 6102 47-42 1440 19.

1879 1 35000 37 4 27 ........ ........ ....... ...............

ISFO 140000 3767 26.go ........ ........ ......... 1 ..........

1881 143OcO 3883 27 18
1882 144000 3906 27-12 ........ ..... ....... .........

1883 150000 3849 25.60 ........ ........ .................... .

1884 162959 4358 26-74 6728 41.28 1513 9.28

1885 167501 725 46-71 6303 37.62 1495 8,92

1886 183504 4655 25-36 8326 45-37 1931 10,52

1887 189591 1 5286 27.96 8249 43ý63 1984 io-46

1888 20174 5824 28.86 8658 1 10.92
3 l 42.91 2204 io-03

1889 1 2100, 5588 26.6o 868o 1 41 33 2107
1890 1 300 5365 1 24ý80 8672 1 40-09 2080 9.61

218268 24 9.65
5391 .24 9576 43-87 2107

II k2 224816 5507 '24-49 9454 42,05 2149 9ý55

1893 23156 5782 23,96 10080 23-53 2273 9.sz

894 24 748 6594 27.27 0714 44.29 2188 9.05

1895 249- 6179 24-81 10055 40-38 20Iý 8.07

180 256470 5622 21.92 9ý92 37-40 1902 7.40

1897 264164 6035 22,48 9184 34-76 1885 7.13

1898 272089 5622 2o.66 9433 34-66 2179 8.00
I8g9ý i 280251 24.51 9655 8.12

6871 34-45 2277

2886ý8 7MI 25-46 9892 34.26 2240 7.76

1901 297 '7 69 23.25 9646 32-44 2425 8.15

1902 277919 1 617'5 22.58 9907 35.6,s 2564 1 9.22

286163 

24 

36.08 
290

1903 6954 .29 10326 8 0.16

1904 294748 6895 23 39 io6oi 35.96 3011 10.21

NAISSANCES. BIRTEIS,

Proportion pour ISurp. de naissan- Rate per rooo E.cess
Nombre coo habitants. ces sur les -décès. Numbre of populatii)n. ver deatý

Canadiens-Français. . sI024ý _Z70 Canadians. . . 8,024 44-70
Autreg Catholiques. . 984i ý22-87 .1113 Other Catholics...... 984 22.87, '31

1,593ý 22-04 52( Protestants ......... 45931 22 04

35-96 3,706 'relais ........ 10,601 3 5ý, 0-

MARIAGES. MARRIAGES.
- , 'i-

Proportion pour Rate per
Nombre. jýýtiQ ,, ,

l'cil habitants. Number. of Po

io.44
Canadiens-izrançais 1,875 10-44 French Canadians ........... 1,875
Autres Catho1iquýw .......... 365 8.48 Other Catholics .... . .... .... 365

Protestants ................. io 67 Protestants ........ . ......... 771

'rotaux ........... 1- rotai ............ 3.

»ÉCÈS. DEATHS.
Rate p-

Nombre. Population, Proportion pour Number Population. Of
joco habitants.

27.59
Canadiens-Français. 4,?52 17C) 4Àýt 27. French Caiiadian's.. 4,952 119,467 e.,24

71' 43ý 59 Oother Cathýljcs .... 43, OYS 4,83
Autres Catholiques. 'ýI8 20-24 871 j
Protestants .......... 1,072 72,263 14,83 Protestants ......... 1,072 72,.263

6,8951 rotai ... 6,8951 294ý748Totaux . ..... 294,748 23-39



I I
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Tableau comparatif des Naissances et des Décès. -Comparative Table of Births and Deaths.

Canadiens- Autres Ca-
Français.. tholiques.

- Protestants.French Other
Canadians Catholics.

N aissances ...................................... SG24 984 1593 .............

D écès .................. -....................... 4952 871 1072 ................. ....... ...

Excéd. du chiffre des naissances sur celui des décès. 3072 113 521 .......... Excess of BirthS over deatbs

Proportion d'accroiss. naturel par i,,m habitants. 1711 2.62 7.20 Nat'l rate of increase per 1,000 0 .f Pop»

£)ÉCiýS, PAR SeXE. DRArHS, BY SEX.
35

m asculin ........................ ........... .......... 3525 M ale .............................. ............... - * **

F ém inin ................ ...... ........................ 3370 Fem ale .......................................... ..... 3370

Total ..................................... . 6895 Total ............................... 68e

DÉCÈS, PAR ttAr CIVII.. MATHS, BY SOCIAI, COXDIýMN-

m ariés ............ ....... ............................ 1488 M arried ....................................... -...

V eufs ............. .................................... 244 W idow ers ..................... .. .................. ».:
V euves ................................................. 4SI W idOw s .... -........... ..... ...... ................

Célibataires .... .................. . ...... ............ 880 Single ...................... ..... ..........

Enfants (au-dessous de is ans) ...... .... .............. 3802 Children (under iS years) ...... ......................

Total ...... ...... .......................... 6895 Totai. . .......... ................

Mortalité, d'après les àges, igo4.-Mortality, according to ages, igo4.

Illé 'timeset naissancesCatho-
liques. r maturées viables.

Catholics Il egitimates and viable o
preinature, births.

g es. a Ages.

0;P= pt

dz en à 0 0à 0

ce 0

26 ............ viable
viable 4 4 32

14aimauces ém turées 9 ....... 99 T 2 1 137 24
'6 4'

Au 1 75 4661933918 1
118 381467 348 43 2:-3 .........-dàmougle 6 mois ................ 1211 r, .

210 
6 inola to

................... - 591 -32 ............ FfOM to 2 y
I)e 6 u1cid à 1 an 48 57 696 14 .... 2 16 71

1 an 2 ilim .................. 302 33 60 395 5 2 3 10 405 5.87 ............ el 1 to 5
1& 2 aÙS 5 Id 

2
......... . ......... 261 28 .... 335 4 1 .......... y .10.41 330 .... .... .... .78

44 5 49 10, Id ........ ...... ... 112 ig à6 1.57 1 . ... .... 1 158 2.29- ............ 96 6 id 15.
Id Io .16 10

de ZS Id ................... 67 8 20 95 .... .... .... .... 95 1.37 ........ 6, 49 10.
id- 15 66 20 94 .......... ....... 114 0 .28 172 .... ... .... .... 172 2.49 ...... 15. & 6
, 1 20 11 30 Il ................... 292 Î9 96 477 .... .... .... ... f 477 6.qi ... ........ çà 20 tg

el 30 40 di ................... 2,56 67 88 41Y .... .... .... .... 411 5.96 « ............ Id 30 44 50
I. 

le
40 de 50 et ................... 76 418 .... .... .... .... 418 6.o6 e? ............ de 6ô Id,
50 de à 60 1 . ................... 78 tg id

eý -7 ý5 .46 ........
il 377 .... .... .... .... 37

6o à 70 oc ....... 104 488 .... .... . 4w ý-57 ...... dd:
il à Bo et ... 70

70 gi 90 448 .... .... . .. 448
je 80 44 à go de ..... . 154 46 53 2,53 .... .... ... 253 3: 8" 9o4: 132 6 7 45 .... .... .. 45 ........

go 4 t à ioo'« .................... 
0 65 90

100 .....
ioo et au-dessus ......... . ......... 2 4 «, ... ... 4 10.111 ......

Totaux ...................... 4,560 822 988 637o 3921 49 841 525 680 ......
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Mortalité, d'après les âges, 1904, suile.-Mortality according to ages. cû>i:nued.

Mortalité Proportion pour Mtortalté Proportion pour
au-dessous de 100 sur la totalité au-dessus de ioo sur la totalité

5 n .des èés. s ans. (ls déès.
Mortaliy roporton~ per 100 of Mortality Proportion per îoo o

jUnder syeasr. the total miortalitY. jabove 5 er.{the total mortality.

eMde-Paçi28557.65 2074234 ....... rench adin
ý&te ahlqe ... 2833.o 58 66.793 ..... Otlier Catholies

%tst..,......... 4o 7-7666 62.12 ............. Protestants

Toax...... 3549 51-47 3346 48-52 .... Totals

'Surles 952décscez les Canadiens-.ranais, 2855 étaient
alidesousde5 s 294de 5 à20 ans ; 1348 de20à 7oaiis ;et Of the 492 dehs2ins5t the Frenchi Canadiens,285to

e'4M li-deflusâe 7oans. laceunder5 yeas Ofage; 94 fom 5 tO 20 years ; 14 r

-31de à20 ns 38 d 2 oansaet 5adessde 70ans- 20 tO70 yearOy ; ad 55ave70yas
ide~oJoqn, e ~~i dssu d>7 as. Aiflqugst toth CahlieS, 28 were under 5 years of age

at, esPotstnt,4 4ota1intau-esu de 5ans; 74de57 fo 5to 2o years :381 frOM 20to 70years, an 4 bv

an 4 e2 oas tioa-essde 7oans. 70 yearsr

11dsou aans, et42.34 Pur enltau-dsu de frm 5tO0 yers 4 1 2 frQM 5 tO 70 yea n 5above 70

lie a-desos d 5an, et 66.o3 pur cent aussu de tlity cud de yesofage, and 42.34 above thatae

âg. mogt heohe Ctolcs 3.o6pr en.ofth oraet

lesProesant, 3.8 por entde a ortlit et leuoccrre uder5 ear ofag, ad 6.0 pe cnt bov tat g4

(le~49 5 ne 21 orcn udsu ectâe mns h rtsat,3.7Prcn.o h otlt

,1,_!eý,,5747Pou cntdelamotaltétoal et ie audesos e ocureduner5 eab f aean 6.1 pr cnt ade tatag

ý l _'l
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Mortalité, par quartiers, etc.-Mortality, by wards, etc.

'J

me 0 ý0

Wards Hospital$,
Quartiers, Hôpitaux,

etc. 
etc

PK -0

St
,Sainte-Anne .......... » ..... 24,038ý 439 18.26 ig 5 62 46 732,75 ............... A tnîoÊ'
Saint-Antoine ............... 52 464ý 739 14-08 13 72 ic62.35 ................ St. -0-- .

12.44 32 301-S ............... 1;
Saint-Laurent ............... 24098' 300 i 13 5 25 st.

St,
Saint-Louis ............. 1 29,635ý 501 16.90 8 5 76 44 242.00 ......... ... » .

1 - '« si.

Saint-Jacques ............... 44,083, 840 19.05 7 is 182 76 38f .00 ...............
621.00 ...... .. ......... St

Sainte-Marie ................ 44,7331 1,109 24-79 14 12 294 104
Ouest ............ ....... « 482ý 4 1 8.29 ..... ...... ...... 54.2,31 ...... ......... cefflule

204- 7.47 ....... I 1 1 42-00 .....
Centre ............. 1 9 1 ......
E st .................. 2 4 57-16 ......

836 34 11.98 9 « « ' ' ' ' ' * ' lioc
Hochelaga ............ ... » . 14:2 17 330 23.21 4 8 i 96 23 1230-00 - ......... ýi .....
Saint Jean-Baptiste ......... . 2 5 146 62 1 308.00 ... . . ...... Jean

91454 694 23.56 15
17,570' 397 22-59 2s 12 1 62 6 ... St

Saint-Gabriel ............... 330-00 ............ ...
Saint-Denis .... ....... 9,934 300 30.19 4 2 1 69 20 88o. oo'. ................... 11DWý
In con nu , ..... .............. .... .. « 2 1 ..... ........ ...... ...... ...... ...

Totaux ........... 520 ...... T t-ls.

294,748 5,698 .............. 121 83 1 1,143 ........ ......
1 1 1 ciýic

H ôpital Civique ............. ..... ...... .... ........ « .......
H Ôtel-D ieu ............... .. ...... 82 ......... 3 ...... 4 ........ ...............
Hôpital Notre Dame ........ ........ 1 2 ...... ..... Notre-

Hôpital Général de Montréal. ....... 5 ...... ..Montreal Gâerai il
l victoria

Hôpital Royal Victoria .... "6 ............. 2 .. ..... Roya insti
Autres institutions . 897 ..................... ...... .. ........... other

'rotal.
T otal. ....... .. . ..... ........ ......... I Il 143 64 ........ ............

Total général . .... ........ 6,895 122 94 1,286 584 ......... .... Genera

Mortalité par certaines rnaladies.-Mortality bY certain diseases.

00Maladies 00 00
00- 0- 00

Diseases

Variole. . 7o3 5o6ý728'472 140 5 ... ... ... 3164 ... ... ... ... 2 2 ...

Smaupox. ..........
Rougéole. 6 58ý 2 5 78 12' 18, 33, 17ý, 142 11 74ý Z71 ioS 65 55 33ý 53 34 24 39ý 71 13 44 69
Meules. .. ... » - ** - * * ý 1 1 ý

$carlatiiie 1 22 43ý 47 54' 30 16ý 21 52 181245
43 38ý 29 1 42 22ý 10 9 ig 16 10 14 1931, 49 61 39 17 . . ý1

8carlatina, ...... ..... '57
Diphtérie ioo 163 163ir55 285 306 237 488j427 200 1701 78 54 62 99 275 249 217 145 183 11 95

22ý318j1OI 124 4jý1ý ý ý
Dý'phtberi 46, 'F ',ý

48104 104ý 69 105 104, 88 .77 79 62 65 50 48 42 44 46 62 6363 67103 jIoIý 94 72
l'Yphoi"177,ever ... le ýý11

....... 38ý 45ý 24ý 28 22ý 35 28 .22. 26 18 241 25 43 31 19,1 iS ý18 16 16 21 18 20 16 .5

Dy"ntery _ý47
Diarrhée, .......... 348; 159 34S 2 ý2 ý29 304457439

1 41, 79' 871397 273 349 56,266'409.392 476-328 423 3931407 478Î415 357 347
DiarrhSa 2642Choléra lnf&tAuta
Cholera infantum: 2e igg 176 105 ib3 ï6r,1134 I9O>255ý I>S5ý247!3O6 3051298,326 424 300 401 371 333 217 3 ý'4 254 280 . . 43

Dentition 1 1 8 1 1 8 1 65
I)entition i ....... ýII 131 102 1 69 85 85 66 76'[ 70 2ý 74 74 78'107 100 98 104 101 117 86 96 8o '09, 5

1 692647661Phthisie pulmonaire 413 450 4o6 5 15 532ý565ý5651!559 52 591,755
Phthisis ....... 3 137914311413,440 431ý4W-4I2ý2z54:47O 5391520 ý550 6077
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QUARTrIER ST-DENIS. ST. DENIS WARI).

Pufote muortalité eut lieu dans ce quartier, soit 300 The higliest mortality toclc place in titis ward, naxuielv, 300
Ou3. ,9 par mille de sa population. La proportion des deathis, or 30-19 per icco of its population, The deaths'froin

Pa a hiltérie fut de 3.27, et par la fièvre typhoïde de Diplitheris. formned 3.27 per cent, and those froin Typhoid
pour Cent. ever 2.12 per cent, of the total deathis frein. those causes.

QUARTIER STE-MARIE. ~ST. MARY'S WARD.

Îlgdcseurent lieu dans ce quartier, Soit 24.79 par mille 1Iii this ward there were i r.o, deaths, or 24,79 Per 'o of its
Pplto.La prooton des décès par la diphtérie fut population. The prprto f >deaths fri Dyplitheria was~

Porcnet prla fiève typhoïde 12-76 pour cent. 11.47 per cent and thtfon yhiever 12 76.

QURTIER ST'-JEAN-BAPTISTE. S.JA A-IT A

> et 64 dc' s dans Ce uartier, soit 23.56 par mille de sa There wee 694 dets rin l caus2s in this <ward, forming

atOV.L roportiondEs décès par la diphtérie fut de ~a rate 0£3.56 per rooo of it ppulation. The proportion o
e rl èetphde53porent. deaths froiuyl thi was 12.29 per cent, and tat fri

Typhoid Fever 5.31 per cent.

QUAêRTIER HOCH-EIAGA.

de a opuaton Laprpotio ds écès pa a ih Trheotal jiuinber ofdeaths lu this ward was 3

f . rateof 2,3.2 pe ioo fits population. lhe proprino
litde3.7 ou cnt et par la fièvre typhoïde 8.51 pour~ deth froin. I phtleria w.s 3.27 per cent, and that fri

QURTIER ST-GABRIEL. yoltvr 5 .

flI de20-9 pur ent e par la fièvre typhoïde 127 rate of2.9priMo t ouain h rprino
death frein Dyhhawas, 20)49 per cent andta frn

Typhoid~hol Fever 127 e et

QARTIER STEJANE.

ST.JAMS W RD

ce ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ md quartier 84 éè uetlesi g a il
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NMORTALIT~ ENSIIL MONTHT4Y MORýrTATY.

1902 1 904

Température Tepéature Mnh
Mos ortalité moyenne Motlt mo~yennfe Mnh

MI0rtality Meau Mortality e
teniperattire eprte

.519 8 1 . . .. . . . . . a u r

48-5

58 5 417- 5643&2 Ar

nit~ 6oibr 64.6oi ....... ..e. .....hiu

. . . . . . . . . . . . . .7 6 56 9 8 4 96 8 .8 . .Jb y

........... ........ 8 3M7- 7U.. .1 ....çkýt .... ... ... ...6(16 2 oo59 1('4 39 ... ... ... .. .... A Mus
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Mortalité par certaines inaladies, par âge.

Variole, Plougeole. Scarlatine. Diphtérie. Typhd1d1ý

lm Sexe. 1 Sex Sexe. MI Sexe. 1
:J

Ages.

ô

r

r ,b 
CI

à z ilà 0
<

Au-desous de 6 mois ............. -
De 6 mois à i an ...... .......... . 6 2 9ý 4 2ý, 2

0 
2 

7.. 

2 
8 

«. 

39

De i ail à 5 ans ............ 2 25' 82ý . . 1 .. ... 4ý-
3 1 5ý 'Ioý 5 TIý 26'.. 3

Dej ans à io ans ...... .... ... .. .. 2ý 1
De ro ans à ýi5 ans .. ..... 3
De 15 ans à 2o ans ....... .. 

2 2 .. .. ...
1 ... 121

41.
.De 20 ans à 30 ans 8 3 4 6
De 30 ams à 40 ans ................ .. 

2'..
3, 1

De 4o ans à So ans ...... ......... 4

-De. So ans à 6o ans ........... 
2 2ý_ 4, Y

'De 6o ans à 70 ans ........
Pe70ansà 80 ans,- .. ... ....
De 8o ans à co ans ... ......... .. .. .. ..

De go ans à 100 ails .......... - 6, o'62 122
4,3 « «,

Non-mentionnés ........... .... àk,

Total ................ 1 r30 6 743ý21 22'43 SI I 4roý 3 71055ý25'42il22'6062l22,6oý111

Mortality by certain diseases, by ages.

Small Pox. Measles. SiC.rlat«na, Diphteria. Typh

x Sex. Sc.. Sex.

Eý

z r. T'i -1

Ages. e Cu 1 li 1

0

C)

0

Under 6 ninnthr, ................. 9
1 27,. 4

Prom 6 months to i year .......... 6 3 2

Prom i yiar to 5 years.. ..... » 20ý 2 5 5 5 .11.2 8 391825 82

Prom 5 Yeats to ln years ...... 3 1 1 Io 26 . 3

Froin io years to 15 yeE 
2 2 2 5 .......

Prom 1,5 2 2 . à;
Yeats to 20 Yeats ........

PrOM 20 years to 3o 4 t5

Proin. 3o years tO 40 
3

Fr= 40 Yeats tO 50 a 
4ý

FrOM 5o Yeats to 60 yem ....... 'J'2

From 6o years to 70 Yeats
Prom, 7o Yeats to So years ........

prm 8o years to go years

From ()0 years to 100 years ....... .. 62 i22
Unknown .......... .... ...... 1 21 22 43

94 4ý
6oll 23

Total . ...... Il 1 1 t3O6 7 212243 1 4 10 3 710

TF 1
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'A aIR 2
Décès durant l'année 1903. - Deaths during the year 1903.

Mois.-Months.

Cause de la mort. Cause of death-

< <

Affection du système lymphati-ý Affections of the Lylnptl*

... tem (Lymphangitis, etc).
lie (lymphangite, etc) ....... 2 .... 1 .... .... .... .... .... .... ... ýHemorrhages.julorralp- o- n--s-d- e--l'-a-p. 2 1 .... I .... ....

Autres ft,ýeti i Other Affections of the
culatoire . ....... ............. 2, 1 .... .... .... .... .... .... .... .... .... .... ý tory System .

Affections du corps thyroïde. ... .... .... .... .... .... .... .... ý Affections of thyroid glaD

Affections, du larynx ............ 25ý 2 .... ... 1 5 3 2 1 2 21 3 4,Affections oftlie Larynx-
B»onchite algue. ............... .I45ý 17 20 16 14 10 6 3 6 2 14 13 24 Bronchitis, Acute.
Bronchite chronique ............ 39ý 8 5 4 2 4 1 5ý 1 2 3 4 Bronchitis, chroriic-
Broncho-pneUtUOnle, ............ 212i IS 2,5 31 16 ig 11 6 8 13 12 251 3o roncho Pheumonia.
Pneumonie ............. ...... 302 à 47 36 27ý 25 8 14 5 12 .. 22 24 ; ý8 Pneuinonia.
Plellrisie .............. ......... 12' 1 1 .... 1 1 31 1 2 2 1 ... .... Pleurisy.
Congest. et apoplexie pulmonaire 57! 3ý 8 7 4 3 5 3 3 4ý 6ý 1 10 ......
Gangrène du poumon ........... .... ... ... Gangtene of the Lulig

sthme ........................ i 14j 2 3 .... I 3jAsthm aýi .... 'Pulmonary nulphyseula,
Em physème pulm onaire_ .... .... .... .... ... ......... .... .... .... ....
Autres maladies de l'app. r«e's*p'i*r*a* Othepr Diseases of the

toire (phtisie exceptée) ....... 2.1 2 1 2 1 2 1 2 aratus (Phthisis th ait
Affection de la bouche et des an-ý 'Affections of the Moil

nex s . ............. 6 .... 2 il Adnexa.
Affect Il de l'oesophag .... .... .... .... .. Affections of oexphagUO»
Affect'ions du 'pharynx 2ý f the Phpry-ue.

.... 
.... 

.... 
.... 

.... 
... 

.... 
.... 

.... 
.... 

A ffections

Ulcère de l'estom ac ........... « 1, .... ... .... .... .... .... .. .... .... .... Ulcer of theStonjach.

,Autres affections de l'estomac Ioý0ther Affections 0f the

(cancer excepié) .............. 781 4 6 3 7 5 6 IOý 0 10 9ý 2 Kancerexceptedý- ad ýk,_W
,Diarrhée et entérite (au-desso DiarrhSa and Eliteliti-us 1

de deux ans) .................. 193 ý 26 30 44 53 57 170 343 7 29 61ý 47j 46ý years).
Do : chr ique ................ .... .... .... Diarrhcea and tnte
Diarrhée et entérite (deux ans et ýDiarrhSo and Enterltig

au-dessus ...... .............. 93ý 4 5 14 4 13 12 Iý 8 & 5ý 6 1 ý and over).
Hern.ies, obstructions intestinales. 24 1 .... 3 .. .... 2 4 2 3 3ý 3 3lHernias, Intestinal 0

2 of theetin .... .... 1 1 2 1 .... 1 .... .... ...Autres affections de l'inte. ... 1 1 i Other Affections

Ictère grgve ................... 351 .... 2ý 2 4 2 1 4 2 1 6, 2 qjIcterus.
Cyrrhose du foie ................ ic iîCirrhosis of the Liver.

4r 4 3 1 3 1 1 1 f the
T'ameurs hydatiques du foie. I .... .... .... .... .. .. .... ... Hydalid Turnors 0 utu4 4 2 1 4 3 5 - ýOther Acridental TfauoiAutres tranmatismes accidentels_ 56, 8 7
Brûlures: par le feu ............... 21 3 9 1 1 1 1 ... 1 1 il 21 21Burns and Scalds.

Brûlures par substances corrosives .... .... .... .... .... .... .... ... .... .... .... .... Býtiri.9 by corrosive

Insolation .......... ..... .... .... .... .... .... .... .... .... .... .... .... Insolation »Cginmotions électriques .... 3 1 .. .... .... ýlectrical Disturbance5,z
Submersions accidentelles. . .... « ig .... ..... 3 1 2 3 6 Acciderital Submersions

fA. Surmenage ...... .... .... ... .. .... .... .... .... A. Exha-astion.
B. Inanition ........ 118 5 5 8 8 10 13 ig 10 10, 11 Il B. Inanition-

Absorption de gaz délétère(suici- Absorption of D
de excepté) . ........... i .... (Suicide excePted)' l1iet

.... .... .... .... .... ... i i Frost bite.Congélation ............. 4 1 .... .... ..... ....
Autres nements aigus. 16 .... .... 3 2 3 1 il 1 j 1 3 1 Other Acute Poisoninge>.:

eulrisou other Fxternal ViOle'ce'
Autres il "Il, extérieures 79 3 4 71 Ioý 1-5 5 7ý 3 3 9 51

...... ........ - 4 1 .... .... .... . 51A.Iqeslytýing. Ulispec, eed
Causes d décè&,ýA en 1 ::* 3,. B: ý titiOn 30 7 4 1 2 1 . 1 3 .... 1 ilidefitienýfiées. I ébilité ... 26 26, 12. 10 6 0 e. ôf VW14non spéci 172 14 19 13 IOt 9 17 1 DebilitY,

niai définies. li. Autr s- .... 1
..... 25 6 6 6 2 1 .... 21 .... 1 1 B Others

Gangrène ......... ....... 1.5 2 1 1 1 2 3 1 .... 3,Gangrene.
Furottefes ý ............. ........ 2 1 1 ***i*»** "»* . ..... Furoncle (Carbunc

Plîlegmon abcès chaud .......... 1 ... .... .... .... .... . .... .... .... Abscess, Warin. of thç
Aut&,»_Uý&dîffl d, ], .1,- Other Diseases

ses annexes, ........ peau .et .de 10 .... $ecce-3 . .... .... 2; 1 .... ... 3 other Pl 0ýsieA-rttipt.eA- et- =Ires_ maladiee des A= "'-d (,rubl'rc.01
Articulations _+ , . , Il ýý 1

ar'ticulatiOnS (tuberculose et 1 tedý 'ý' 1
Qin xcept (,,à

rhumatis Rhuniatism ellcep
me exmptés) 5 .. .... ....

A«ections à .... .... ... - ... Affections Of the
des 08 (iaoci'tubereu,

il 2 2 2 berculous).
Amputation ....... -. ý .......... Amputation- f the.. 0.... .... .... .... .... .... .... .... .... .... .... »...Autres aff ectione d0e org"eg de Other affections 0

la .. .... Lot'oulotioll.
..... .... .... .... .... .... .... .... .... .... ..

Vites de conforma- AV Elydrocé. A. ilycirocepha- bieô ge
phaue'. 8 1 ..... .... lus. Con

tion congénitaux; 6 5 3 B, Othera,
45 6 3 1 2 4 1 4

Débilité à issence Due tO.Prf-mature

congénital ýýe.. .1 il Il 22 Ig 10 1 37 201 2.4 16 29 28,; births.
JA,'Ptrétnta" 3 13 16 29 2Z 3,5 39 45 26ý 32 15 Io 260thers.

selérème, Sclerelna,
Ictere, héniormgi,

ombilicale .................... 3 3 1 1 6 21 21.... henoewl-',ee,
Au" maladies spéciales- au.pre- j Dim"es of IEULld5r,

tiier âge ........ ............. 7ý 1 3 .... .... ... .... .... .... 1 2 .... ..
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Décès durant l'année igo4 (Suite).-Deaths during the year igo4 (Cojziiïzi4ed).

Mois.-Months.

Cause de la mort. Cause of death.

Pl
<

.... .... ....... ... .... .... lLack of Care.
;iïité ........ ........ 21ý 3!Senile Debility.

-ý3 ý io ic 141 13
d .. .... 1.. 2 1 1 _.'Suicide by Poison.e par le poion ........... 4 .... .... .... .... . .

ides 1 .... .... .... .... I i Suicide by Fire Ai nis.par armes à feu ........ 2' 1 1 1 other Suicides91 ti 'dts 9' 2 2i
reýý __ 2 3 7 3 7 6'Fractures,

, - . .........ýbiliai-rès- ... ý ........ 21 ... 3 4 1 ýBiliary Calculli,
ý,7 5, ... ilOther Affections of tlie.jiver.

Z0ajà1Iýdct'ons du foie ........ 171 .... _3
e la rate ............ 21 .... Iý ...... ýffections (f the Spleen.

nit, si 2 4ý j 6 Peritonis, simple.ýiPle .......... 2 3 3ý 3ý32ý 2 ýOther Affections of the Digestive
tif .ectIons de l'appareil' 1ý Apparatus.

. ....... 4" ýAppendicitis and Abcess of thete et phlegmon e lai
que ............... 29ý I' 1ý 2ý 3 4ýý 2 6' 2 31 2 Illiac Fossa.

lai aiguë ........... ..... 51 1. 8' 1ý 4 2[ 4ý 3 10 3ýNephritis, Acute.
i 57 2 31 8 15 I2ý 9 10, 13 12 Bright's Diseasý.

e ri lit .............. X281 9ý 4 12 14 Other 1 ist ases of the Kidneysdies des reins et de il 1 ý 2 2 1 71 and their Annexa.'annexes ................ 47 3ý 121 4 4 3 'Calculi of the Ui iiiary tract.dies voies urinaires ....... ... .... .... ....
3 5 Il .... 2 Diseases of the Bladder,ai' la vessie ...... 5 _ii 1 ý Diseases of the Urethra, Urinarys ile l'urètre, abcès uri- 1 Abcess, etc.etc'. ... .... ......... j Disease of the Prostate,

2!'11 ýie laiàrQstate ......... Nonvenereal Diseases of the Male"Qu vénériennes des or- i j j ý Genital Organs.
génitaux de l'homme ... 3 11 .... .... .... I'Metfitis,

e -u -téril .le .. i .Io .il . 2 Heniorrhage, Uteriiie (nonpuer-
peral.)

.. .... .... I.... Turnor Uteriiie (iiolicancerous).cancér 3 .... .. '2ngrine non Other Diseases'of the Uterus.
4_ es de l'utérus ...... 2- 1 .... .... ....

and other Tumors of the
t autres tumeurs de 1

.... .... ... .... iý Ovary.
... ......... ...... 6 ý 4 ...... ...1 .....

U1aýadies des organes gé- ý1 1 i Other Diseases of the 1 emale
de la femme ...... . .... Genital Organs

.... ...........
t le la gro sesse .... ... 1 .... .... Accidents of Pregnaiiey.5U. .... 1 i È.... Hemorrhage Puerperal.

Puerpérale ...... 2 ... 1 .... ... .. ..... .... .... ....
accidents de l'accouche 4 iý 4ther Accidents of Tabor.
c iýitIu « ..... 20ý 2 .... .... 3 41
e 11 1 j .... Other Puerperal Accidents.subite). ........... 3ý .... .... .... .. Septiç9ýniia Puerperal.

.......... 15 2 2 4 1 1 4 Alburnitiuria and Puerperal
'e et éclampsie puerpé- Eclanipsia.: .. .... .... 2 ý ...2 .... ...... .....
'a Q14a doleýý *Î' ýPhlegmasia Alba Dohils, Puer-

erpérale, I .... .... Tubercle, Abdcmiml.1 ilkP Ose abdominale. 34 4 2'........ 41 2 5 41 4ý 4 peral.

Ott - 5 ... .... l. . . 1 Pett's Disease.

os e d u t r Cs -o'r'g'à né s* 3ý1 1 1 .... ... .... 'Tubercle of Other Organs.
11113-e géné, ... io, .... .... 2ý 1 ý 2 2 .... 3 2ý 5' j Generalized Tubercle.
e ..... aliSée .......... 25 21 ý 2, ý 1 7 3 3 J j 3lScrofula.

6 4' 5 7 3
....... 44 - 1 2 Syphilis a. Hereditary.

làé"'r'éldlitlaire ...... 8ý I .... .... 1 2 .... 1 ....
6. ý,cquise ' * 1 2 1 ... .... .... b ýcquired.

4
et autres tuineu ma- neer and other malignant Tu-

A de la cavité buce .... Catncirs of the Biiccal Cavity.
ale .... Io 1 4 Cancer and other malignant Tu-autres tumeurs ina-1 6 mors of the Stoinacli and Live r.

I'ÇStomac et du foie. . 64 5 11 4 81 71 4ý 4 4j
et Cancer and nialignantruinors cf

týlýý'Urs malignes du 1 1 1 the Peritoneum and Intestines.tetAýý1intes.tins 15 2 .... .... ij
tl-eu .rs __ malignes des Cncerand nialignant 'ru mois of

to génitaux de la femme. 2911 il 1 3 1 2 5 3ý 7 ýC the Female Genitats.2 2 5 3ý 11 ancer and malignant Tumors cfet * tumeurs . .mai .ign .e .s du 25 1 i .... 2 l 3ý the Breast.- ....... ... .. Iý 6 3 1 2, 21

pet tulneurs malignes d'au 3 31 'Cancer and iralignant Tumors of
es ;., ............. 37 8 4 1 2ý 3, 2 2 3 3ý 4' Other Organs.

...... 1 ...... 5 1 .... .... il. 2i ther Triiiiors.
ikne articulaire aigii .... 22ý .2 2 3' Rheuinatism Acute, Artictilar.

3 3 4
chronique et 1 2 2- Rheumatisrn Chronic, and Gcut.

goutte. IIý 3 2ý .... .... 1ý ... ýScorbutus... .. ...... .. - .... 1 .... ...... .... ...
... ;". ý 2 1 1 2 Di abetes............... 19 2 4, .... .... 3 ýEx Ophtalmie GoÎtre.2

'b'onzý- d'Addis»o"n''.'. .... .... Disease,
........... ...... .... ... 'LeukS niia,

i'ch orose 41...., l.... . ' * * . ' ......... A nSiiiia,... 2,5 1 2 j 1 1 5 4 4 4
2 2 ýAlc.h.1isni, Acute and Chroiiie.

on ique ... 30ý 6ý_i1 5 2 3 2 3j..ý3j 2
...... 2jý 3 3 2 1 2ý 3ý 1 1 3 -1 J Encephalitist

........... 256 19 31 22 23' 7 331 401 15 Ir 10 6, qUiningitis, Simple.
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Décès durant l'année 1904 (Suite).-Deaths during the year 1904 (ConUnued).

Mois.-Months.

Cause de la Mort. Cause of Death.

;z H àýCd , jý 0 o zg ;:5llz,

bis - Meningitis, Epidemic Cerz-
bis - Dont: Méningite cérébro-

spinale épidémique ....... .... 13 2 1 2 .... i bro-spinal.
3ý .... .... ......... .... Locomotor Ataxia, P-gres$'Ye

Ataxie locomotrice progressive .. 1 2 3 ; - ,
Autres maladies de la moëlle épi-, 1

nière ...... ............... » l 15 Il 1 2 .... 1 2' 2 2 other r)iseaes of th, Spinal c
Congestion et hémorrhagie céré-' 1 Cerebral Congestion and

brales ................. i 1581 14 Io Is 17 16 9 20' 12 121 8ý rhage.1 Il 14
Congestion chez les enfants ....... È i, .... .. ... ýInfantile Congestion.
Ramollissement cérébral ........ > i. Il L 21ý ilCerebralSoftening.

7 .... 1 1 4ý 4 varalysis without specified Câ"'Ç-
Paralysie sans cause indiquée... ., 43ý 4 3ý 31 51 2ý 2 11 2' 61
Paralysie générale .............. 20ý .... 1 Il 2l 2 2 1 31 4 3 Paralysis, General.
.4utres fornits de l'aliénation

mentale ...... .... .......... i .... ... other forms of Mental Alienst"*,'
Epilepsie ............ .......... 12ý, ... î 1 1 2ý Epilepsy.
Eclampsie (non puerpérale) ..... 3 1 Iý .... .... ... .... 1. ... fîclanipsia (non puerperal

6ý 4« 4 6 6 2 COUVUISiOnS Of Children-Convulsions des enfants ......... 57 10 7 1 4 3
Tétanos . ......... ......... 3 ... 4ý I ... ........ .... Tetefius.

... .... .... .... Chorea.Chorée ....... .. .............. . .... ... .... Nero u$ à
Autres maladies du système lier- !Other Diseases of the

veux ......... ý5 lý 1'ý 3 2 3 21 5, 3 il Iý 3 SYstem.
Maladi.ýý ........... 6 ......... i DiseaseS of the Ear.
Péricardite . ....... 31 .... .... 1 .... ... 1 .... Perijearditis.

1 *'nndocarditii, Acute.
endocardite alpe .............. 35 7 3 7ý 6 2 1 .... .... ....

342 38 4ý 38 32,1 1 Of the Ileg
Maladies organiques du cceur._ 23 2 '19 22 18: 26ý 29 4o 33 Organic Disease
Affections des artères e 1 Affections of the Arteries

7 . 10 ma, Aneuristn, etc.)
anévrisme. etc. 88 6 14 81 7 1« 8 9i 4ý 6 3" 3ý'

Angine de poitrine .............. 13 1 1 Iý ... 1 Z 41 Azna Pectoris.
1 .... i A ectons of the VeinsAffections des veines ............ 2ý 1,,ý

Full et thrombose ........... I .... .... .. .... .... Emb6lism and Tuberc
Maladies des fos4es nasales ...... 1 1 .... .... .... .... ... .... .... Diseases of the Nasal'FO$oe'
Fièvre typhoïde ....... ....... £)4 15 4 lu' 4' Il 7 il 7 41 8 5 8 Typhoid Fever. 7;1,
Intoxications iýrofesâionnel'es I .... .. .... .... .... ..... .... 1 1 .... .... Professional Intoxications
Fièvre inL rmittente et cachexie ýFevet, Intermittent, and

palustre ............ ......... 2 .... .... .... 2'. . . . .... .... ... Cachexia.
V ariole ......... . .. .... ...... 1 1 .... .... » ... .... .... .... . .... V ariôla.
Rougeoles .. ................... 43 2 1, 2 & 2 6 .... 1 2 7 i2lMeasles.
Scarlatine ..... ............... Io .... 1 21 2 .... 1 1 2 .... 1 1 Scarlatina.
Coqueluche .................... 50 14' x6! 2' 2 ý 1 2 5ý Iý Iý Iý 1 Wh ôping Cough.
Diphtérie et croup .............. I22ý 9 14ý 9ý 5ý 9 5 21 ý2 11 Ilý 20 25ýDiphtheria and Croup,
Grippe ...... ...... . ..... : 83' î 1,54 2 17 .... 2

3 9 3 .... 41 31 .... t;ripýÈ.
Dyssentcrie .... ....... 10ý'. 1 5. 2 .... I Dysehtery.

...... .... .......... 151 .... 21 21 1 1 2 ... Iý . 2 Erysipelas,
3ý ....... ......... ... 21 .... m uni

Oreillons ....................... i$;eptÎC",
Infection purulente et septicémie. 27 i 1' 2 6'. . 2 41 3ý 2ý 3' 2 2 Purulent Infection and

Pustule maligne et charbon . 5, 1 il .... .... M.Ul ant Pustule and C
(Aftthraw).

Saturnismes ........... .. .... .... 1 ..... .... .... .... .... Saturnism .
Tuberc rynx .......... 21 1 .... ... » .... .... .... .... .... .... Tubercle of Larynx
Tubercule se des poumons ....... 584 521 56 59 61 52 4, 41 40 4V 3Sý'«32,**5'Tubercleof141J11j9ý
1rubtrculose des méninges ....... 98 6 7 9 8 8 10 I5ý T Il 31 7 7 Tube, cle of MenInges-
7trtheurs blanches ........ 1 .... .... .... :.ý .... .... .... ýi iý ... 1 - _ ... W hife Swellin
XOrt subite ........................ 4 2 X .... .. . ...... Sudd6n Deathag... .... ....

T otal ................... .... .... ... . .... .... ................ 1ýî

4
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DELIBEL>A IONS

COMMISSION DE LA VOIRIE ROAD COMMITTEE

rendu de J'assemblée du 26 septembre. Report of adjourned Meeting held the 26th of September

Présents: MM. les échevins Larivière, président, Prescrit: Ald. Larivière, chairman, Turner, Gallery,
-1, > Gallery, N. Lapointe, Bastien et Leclaire. Lapointe (N.,) Bastien and Leclaire.

DELEGA TIONS.

l ý1heYin Lévy se pré5ente devant la Commission, -Ald. Levy appeared before the Cominittec in com-
gné de M. C. Gallagher, propriétaire du terrain pany with and on behalf of Mr. C. Gallagher, proprictor
le No 1156 du cadastre et situé à l'angle des rues 1 of lot cad. No. 1156, situated at the corner of Gain
Larivière, quartier Papineau, et demande au nom 1 and Larivières streets, in Papineau Ward, He asked that

Galla lier que les lignes homologuées proiletées
soient effacées, afin qu'il puisse cons- the proposed homologated lines of Larivière strect bc

erased to enable him to build on his land, and if the City
ledit terrain. Dans le cas où la Ville ne serait was not prepared to do so, he requested that his land bc
à.e ces lignes, il demande que son terrain expropriated.

yé à l'inspecteur de la Ville avec prière de pré- Referred to the City Surveyor for report for next
rapport Pour la prochaine assemblée et de don- meeting, and that the representatives of Papineau Ward

a""- représentants du quartier Papineau d'être bc requested to bc prescrit at the next meeting.
à ladite assemblée. Mr. jas. Coristine carne before the Com'mittee and

Oristine se présente devant la Commission Lemoine street, between hi
que la rue Lemoine, entre sa propriété et le requested that s property and

Tt e, soit mise dans la même état que les rues the Board of Trade, bc placed in the same condition as

i the streets in the vicinity.

a inspecteur de la Ville avec prière de pré- Referred to City Surveyor for report for next meeting.
1'ý1PPort pour la prochaine assemblée. II

rerhcvin Major se plaint du retard apporté au 1 Ald. Major complained of the delay in COMPleting the

etIt du trottoir permanent à l'angle de l'ave- rmanent sidewalk at the corner of Mount Royal Ave.
an éboctif street, where the curbstone has been laid

t-Payal et de la rue Brébeuf, à l'endroit où la Pe d Br
for some time. He also asked that the permanent side-

Wrdure a été déposée, il y a déjà quelque temps.
'il dernande que le trottoir permanent qui doit walk to bc laid on Lasalle street near Marie Anne.street,

'ttllit rue Lasalle, près de la rue Marie-Anne, soit bé constructed without any further delay.

ai ,,eferred to the City Surveyor.
l'inspecteur de la Ville.

échevin Duquette soumet une liste de 146 mai- -Ald. Duquette submitted a list Of 146 newly cons-

Ilement construitFs, dans le quartier St-Denis, tructed houses in St. Denis Ward, and requestd that

de que des trottoirs en bois soient construits wooden sidewalks bc laid for the accommodation of the

niQdement de ceux qui habitent ces maisons. occupants of said houses.
e.. Présenter au Conseil un rapport recorriman- Resolved : That a report bc made to Cotincil recom-

voter pour construire des trottoirs en me,11ding that $iooo.oo bc voted to construct wooden
les maisons mentionnées. sidewalks il, front of the houses mentioried in said list.

dernat1de de M. l'échevin Du uette, il est
-At the request of Ald. Duquette, it was

e Prier l'inspecteur de la Ville d'établir le
la tue Resther, entre les rues Bienville et Gil- Resolved : That the City Surveyor bc instructed to give

,enâ toit où pégout a été construit. the level of Resther strect, between Bienville and, Gilford

i c i1iýËumbray se présente devant la Commis- ýtrects, wherle the stwer has been'constructed.

c'art' ýue la " Montréal Land & Improveinent -Ald. Bumbray appeared before the Committee and

rit & céder la rue Cuvillier, entre les rues Ste- staated' that the Montréal Land & Improvement Co., was

et Olltârio, à condition que le niveau de la rue willing to cede Ctivilier street, between St. Catherine and
é ntte les rues Ste-Catherine et Duquette, Soit Ontario streets on condition that the grade of Davidson

street between St. Catherine and Duquette streets bc

rerivoyer cette question à l'inspecteur de lowered.

,djÎ,ý1ere de préparer un rapport et un plan in- Resolved : That the matter bc referred to the City Sur-
erenté des niveaux. veyor for report and plan showing the différence in levels.

Slle se présente devant la Corn-

,requête qui a été présentée à la -Mr. H. H. Vachell KSlle came before the Committee
effacer la ligne homologuée sur regarding the petition to have the homologated line on

.. es los i1ý et 120 Pt. du cadastre du quar- lots cad. Nos. iIg and i2o pt. East Ward erased.

lettre du 18 courant (1905) de M. KSlle, de- A letter dated i8th inst. 1905, from Mr, KSlle. requesting

réPÔM&e définitive. Après délibération, M. that a definite reply bc given, was read and after deliber-,
ation, the Chairman-advised Mr. KSlle to confer with

ýi 't conseille à M KSlle de s'adresser à l'hono- the Hon. Lorner Gouin, Prime Minister of the Province,
Guin, Prémier ministre de la province, Nlu

Yerllement pro ý as the Province is deeply concerried in the matter.
vincial est fort intéressé à cette

PETITIONS, ETC.

demandant que le matériel devant ser- From Mr. Henry, requesting that the material for the
s týru1ti0n du trottoir permanent devant le NO proposed permanent sidewalks at No. io5 MacKay street

ý4acY-aY soitchangé, c'est-à-dire que le cý- be-changed from flagstone to cement.
3titué aux dalles de pierre. On motion of Ald. Bastien, it was
ýÎ"2 (le M l'échevin BaBtien, il est.
Prier l'inspecteur de la Ville de préparer un Resolved : That the City Survýeyor be înstructed to pré-
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état du coût de la construction d'un trottoir cri dalles de pare an estimate of the cost of laying a grey canyo

t

ýsi

center with a grass plot on either sid,,' a
pierre grey canyon", avec une lisière de gazon de cha- stone Jari

que côté du trottoir, rue MacKay, côté Est, depuis la rue Kay street, east side, from St. Catherine streett tt 00
Y.

Ste Catherine jusqu'à la rue Sherbrooke. brooke street.

-De M. J.-Rouër Roy demandant que le dépôt qu'il a -Froni Mr. J. Rouer Roy askilig that the deposit
t

fait au sujet d'un raccordement d'égout, rue St-Dciiis, lui lie made for a drainage connection on St. Denis street

soit remboursé, défalcation faite du coût de la réparation refunded less the cost of repairing the pavement.t

faite au pavage.
Renvoyé à l'inspecteur de la Ville. Referred to the City Surveyor.

-From Chas-.'Ciishing; N. P., on behalf of Geo. Bru e5'tt'

-Soumis un protêt notarié de M. Chas. Cuishing,.N. P., E'sq., a notarial protest demandilig that the Pern"

au nom de Mý Geo. Brush, demandant que le trotto r per- sidewalk on the East side of Queen strect opPOsite '
inanent du côté Est de la rue Queen ' en face de la pro- ercmises of said Geo. Bru5U bc removed or iGweredi

priété dudit M. Geo. Brush, soit enlevé ou abaiss' the matter bc referred to t ee. Resolved : TliatRésolu : De renvoyer la question à l'inspecteur de la t and Prot

Ville avec prière de prépaTer un rapport et de soumettre Surveyor for a report and that said repor 1

lesdits rapport et protêt aux avocats, de la Ville. bc referred' to the City Attorneys.
-Submitted p'etitiôlis praying that a sewer bc c

-Soumises des requêtes demandant la construction tructed in Parthenais street from Arnity street
d'un égout rueParthenais, à partir de la rue Amity jus- northern limits of the City ; also in Sherbrooke

mites l'ýord de la, Ville ; aussi dans la rue Sher- froin DeLorimier Ave., to the property of
brooke, depuis l'avenue DeLorimier jýsqu'à la propriété
de M. Olivier Limoges. 

Limoges.

Renvoyé à l'inspecteur de la Ville afin qu'il prépare des Referred to the City Surveyor to have estirnates

estimés. 
pared..

RAPPORTS 
REPORTS.

Soumis un estimé du coût de la pose de la pierre de Stibmitted an estimate of the cost« of laying cqrý',

bordure sur les deux côtés de la rue Ontario, entre la rue on both sides of Ontario street between Parthe;t1al
and Papineau Aveï

Parthenais et l'avenue Papineau.
Question différée jusqu'à la prochaine assemblée. Consideration deferred tintil next meeting.

-Vu c rapport de l'inspecteur de la Ville, il est On the report of the City Surveyor, it was

Résolu : De présenter ait Conseil un rapport recoin- Resolved : That a report bc made to Coti1iciIý

mandant d'autoriser la Coin-mission de la Voirie à cons- mending that the Road Committee bc authorlq-ed.tA,

Rtuire un égout dans l'avenue OConnell, depuis la rue a sewer contructed in O'Connell Ave., frdtu.
eading, en allant vers le Nord. street northwards.

-Vu le ra ort de l'inspecteur de la Ville et du Bureau yor and the
On the report of the City Surve

d'Hygièrie, i est r au Conseil un rapport à l'effet Uealth, it was
Rýésolu : De présente

d'autoriser la Commission de la Voirie à construire nu Resolved : That a report bc made to COU'IcIl

égout dans la rue d'Argenson, depuis la rue Centre à 1 mending that the Road.Conirfiittec bc autho
a a sewer constructed in d'Argenson street v

rue Châteauguay. strect to Chateauguay street.
-L'étude du rapport de M. Howard re puisards est

différée jusqu'à la prochaine assemblée. Corisideration of Mr. Howard's report l'e 991lieïe

Résolu : D'autoriser l'inspecteur de la Ville à vendre le deferred until next meeting.

vieux fer moyennant $ir.oo la tonne, plus haut prix offert. -Resolved : That the City Surveyor bc aut

ýA la demande de MM. les échevins Gallery et Du- sell the o ' Id iron at $Il.oo per ton, inasinuch Wî,

quette, il est 
highest price offered.

Réeoix . Que la " Montreal Street Railway Co." soit, de -At the request of Ald. Gallery, and AU

nouveau, requise de placer sa voie au centre de la cliatis- it was

sée de la rue St-Denis, au Nord de la rue DeFleurimont, Resolved : That the Montrcal Street RY CO-

aux endroits qui seront déterminés par l'inspecteur de la requested to place its tracks in the centre of týeý

Ville t être fait aux dépens de la Coin- way on St. Denis, street, north. of De Fleurii-û()net*

pagnie. 
according to the location to bc given by thý

Sur proposition de M. l'échevin N. Lapointe, il est veyor : the work to bc donc at the expttise. ef,

Résolu: De notifier la " Montreal Street Ry Co." de p any. 
W

hâter la construction de sa voie de la rue des Inspecteurs -On motion of , Ald. N. Lapoitite, it was

afin d être prêt pour le ier oý.tobre, tel que pr, 1 omis. Resoived : That the Montreal Street Ry

-Résolu : De prier l'inspecteur de la Ville de se pro- quested to hasten tie construction Of the

curer, des contrernaitres surnuméraires, une liste des street. line so as to bc ready on Octbber ist'ýi5

voûtes, chûtes de charbon ou autres ouvertures dans les -Resolved : That the City Survey6r, bc ills

trottoirs de leurs sectiong respectives. secure from the section forernan, a list of. theý va

- ---ýRésolu : Qu'à l'avenir, lorsque la pose d'un puisard shutes or other openings :in the sidewalks Ofý fý

sera requise, l'inspecteur de la Ville soit prié de présenter pective sections. ily
un rapport à la Commission de la Voirie, et la Commis- -Resolved : That in future, -%vlienever a- 9p

sion 4écidera sur cette requête. quired the City Surveyor shall: report to the,.1 t ý

-Rêz.a.ýu - Qu'aucun terrain vacant ne soit loué pour mittee, and the committee shall , e f or-4

l'usage, tein«pý>rairc du département de la Voir'e, si ce-n'est par -Rejolved . That no vacant land bc rente

ià-:.,dýï là C&timission' porary use of the Road Departinent, ex9t

--ý-Sui prope 1 si 1 bon the Committee.
de M. l'échevin Leclaire, il est

Résol# - 1)ýe prier l'inspecteur de la Ville de présenter -0 n in o t i on -QJ AI d. Le clai re, it. w'a 6

un rapport établissarit si un puisard doit être placé au Resolved : That the City Surve Or e.inst C

côté OtIdst dé la. rue $t-Hubert, entre les rues Duluth et port as to whether or -not a guil , is re 0re

Rachel. side of Sc Hubert streetbetweeft ulut <

-Résolu : De présenter ý au Conseil un rapport recoin- street, c CW

mandant d'accepteÈ,d 
lisière Resolved That a report bc made to.. '0110

t'là Sheppard une dttr 11y'
de terrain de 100 Pieds de largeur Par 424 pieds de profon- niending, that. a erip t)f: làûd 100 fett in:W1

Perflcie de 42,400 Pieds carr in length and having an area of 42;400 5q- ft-
deur et ayant une-suý és, for- tdýf

mant partie du lot portant le Ne 1225 àuý cadastre dit of lot cad. No. 1225 St. Mary Ward, bc a .rn

quartier Ste-Marie, Pour 1,>Ouver-ture de la rue Sher d f thQ opening Of Sllee rn

Voues e que, en échane de EStaý e Ori ier âhd
t de J'avenue DeLoiiinie - t west, lOf WUr

cettedite lisière de terrain la' Viliç tèdèý'à làdîté Succes- strip, of Ilaild, thé- City shalt In e f the,

Sion. un lopiii de terre de fýt*ie tAainàtllàiré, faisant partie estate, 'a triangular etrip of. là r a .9 Pa

,de la rue Sherbrooke telle que' prltnWVenient. ativer.tc, rooke street as forffieti laid 1

ne superficie de 9ý87q pieds mal$ o sq, > ft,.,: but! 'whiý1Z is: li n
ayant u çarres nç' fâi- of 9,87



Pate de ldite ite She4rrooke, les lignes en Sherbr'ooke strect <as the lines thereof 'have been'txuklified.

ét odfées. L7e tout tel qu'indiqué an plan signé The 'whole~ as sho<wn ou a plan silied by 'the City Sur-

Par"i'ýsecuir 'de la Ville et daté du 25 juillet 1905. veyor and dated July 25th 1905.
r~et~r a Çpsil rppot Yff et -Rwnd htarepor-t bce inade to Coilcil to colis-

0 C" Perision de con~struire des trottoIrs perrna- truct the followinig permarnent sidewalks lin confornîity
t11 dns esrues suivantes, conformément aux disPo- with the provision of the City Charter:
ikh e1 harte de la Ville:

-at Quiote-part 
Prp hr Ct hr

Y41 Qroptie de la Ville 1 .side of St. Matthe street, fiag- SaeCt hr
1 1 1du popriéairestonle and coaltar, frona lane to

.Ousdela rue St-i lieu, Dorchester street . .. . .. .. 162-58 125

le deper t goudron . . . 162.58 162.58 No. 132 MJain-sfkeld strectflagstoe
t u asield, dalles de a'nd coaltar. .. .. .. ... ... 3000 300

et ot(ioii .. .. 30.. 0 30.0

el 'adptéee à lsern-~ -Resok'ed : ht te rsltion adoed atthe meet--
D'berl résolution e ado ~ r re g lel 11 the 21S Sepebr n o erVy<$8,o.oo from

le2 et m r,leftd'opérer le v . i reenflf t de po ra ion for " p rh sn f irstlie and to l

prnr u ecédtvt oi achat de Pi0 erre- e " "Perianent Wor k Macadam Wo o, s and iRe-

Va zperiaualtravtux aumTravau de MRé a- eria1 W s
raxpr ais -Ruzve trvu:emnns" ~ e That a report be madie to COuIncil recoin-

Deprésenter au Conseil un rapport de-an- rnnigthat the sum O $,o.o0 lbe vared fron' the ap-

autriatin 'opérer le virement d'un montant de .propriation for ". purasing C irbstolne,' and applied tÔ

ecltéà "'achat de Pierre de Borure et de fPra ben ity's, haca r Wok aond Repairg p

pemaen qut-pr deeole la Vha le dansr la cuti5-l to Coukecin

au éaaione aux traalreuees ebrs Tirmvt

atrstod'rer~i <l reacti d' lei mntnt pro _p4aftof roysedhy<

acurrlute-prt la Vilo dan la emons mien sieal
es trttoir permnents

J B YIA n

£NTS,

le pésient xplque uýi déire ue es mmbrs T est h ira tolire that he wisslie th C b

=t Ci cnsiéraion a rdaciondu rgleentpro toCC),nsier he raftof ropsedby-lw r renovi o

ýe nIveen d lanegede tottir, e nêe qe s-lw romsiewlk ad asoth daf ofprPoedbt
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Section 4.-Il est suggéré que, dans les cinquième et Section 4.-It was suggested that inn the fifth and..'6ý
f sa

sixième lignes, soient effacés les mots pendant la construction liiesý the words "during the construction of said ýW ý

dudit égout aussi bien que. Approuvé. well a,ý" be struck out. Applrowd.

Les sections 5, 6, 7, 8, 9, Io, Il, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 16, -17eSections 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15,
18, 19, 20, 21 et 22 sont approuvées. 2o, 21 and .22 were approved.

Résolu : De prier les avocats de la Ville d'étudier le rog',

règlement NO 49 et de rédiger des amendements de la Resolved: That the City Attorneys be requested to

façon dont ils devront dorénavant se lire. sider by-law NO. 49 and draft amendments thereto SO

1'.-Les propriétaires construisant des voûtes, chutes 1 in future:

à charbon ou autres ouvertures dans les trottoirs, et les i i'.-Proprietor constructing vaults, coal Shuteel

particuliers, compagnies ou corporations plaçant des oth peninIgs in the siaewalk, and individua s, . the

tuyaux, conduits ou tutinels dans les rues, ruelles ou pla- or ecrorolporatio'n laying pipes conduits or -tunnelsi 41%;Ï9,
ces publiques de la Ville, ou construisant des ponts-pas- 1 City streets, lanes or public places, or erectir1g býâ e 1

serelles ou autres constructions du même genre à travers passageways, or other overhead structures acrOss Or -Dula

ou le long des rues, ruelles laces publiques de la the City streets, lanes or publie places shall
Ville, devront payer un loyer annuel basé sur la valeur 1 b d upon the value of the land 0ccuPýe

renta ase 
e'ujt:ý19 11,

du terrain occupé, et seront responsables de tous dom shall b ý,_pnsible for all damages or claimq.r f ]gtt

mages ou réclamations résultant de la construction, exis- from the cýonstruction, existence, City

tence ou entretien desdits travaux sur la propriété de la w.,ks on ity property. And furthermore that the C
authorized to draft any ôther arriendoeli

Ville. Et, de plus, les avocats de la Ville sont autorisés ne .
A'ttor -Ys ýiew NO. 49, for the add tion 1 sec r1ty

rédiger tout autre amendement audit règlement No 49, to aid by-1 i a u
qu'ils jugeront propre à assurer plus de sécurité et plus tection of the interests of the City,
de protection aux intérêts de la Ville. Adjourned.

Ajournement. J. H. DILLON, 'DIIL&'t

Secrétaire.

COMMISSION D'HYGIENE ET DE STATISTIQUES HYGIENE AND STATISTICS

compterendu de ilasssemblée du 27 septembre RepMofmeelingheldihe271hýOf-Ç-,PMMW'

>
Sont présents ; MM. les échevins Couture,, président inté- Prescrit : Alderman Couture, acting Chairnen

Leclaire, Major and Marchand.
rimiaire, Leclaire, Major et Mmrchand. de to Coilllc" âWine,

-Résolu: re présenter au Conseil un rapport demandant un - Resolved 'rhat a report be ma

crédit de $5oo pour l'entretien des hôpitaux c.viques. appropriation of $Soo for the maintenance Of the cý

theRésolu: Que, sur le rapport présenté par l'ingénieur sani. Pitals-

taire et actuellement devant la Commission, un rapport soit pré- -Resoived That in view of the report Of the to
senté au Conseil, recommandant, dans l'intérêt de la santé pu- gineer, now before the meeting, a i'eport be n"de,

blique et conformément aux dispositions de l'article 544 de 62 recommendinjý, that in the interests of priblic Ilea
of 62

Vict., chap. 58, qu'un égout Soit posé dans la rue St-Gerinain, accordance with the provisions of Art. 544 0
depuis la rue Ontario jusqu'à une distance de 200 pieds au-delà 58, a sewer be laid in St. Germain st. frora

de la rue Forsyth- distance of 200 feet beyond. Forsyth St.

Résolu , Que les bains publics soient fermés immédiatement -Resolved : That the publie baths be close'[ et 0, - 00M

et que les mesures nécessaires soient prises pour protéger les tect the perw19.ýee1,
necessary measures lie taken to pro OrJý Io bc,,

bains permanents pendant la saison d'hiver, et que cet ouvrage (Inring the winter season ; and that this 'w
-a mois courant.

soit fait avant la: fin il by the end of the present month.
-Résolu .- Que l'étude de la lettre de la Il Milk Shippers' Asso- of the letler

nant le lait -Resolved : rhat congideratic regulatiole cù
ciation Il au sujet des nouveaux règlements concer e the new
Soit remise jusqu'au retour d'Europe du président de la Commis- Milk Shippers Association rd

milk, be deferred until the return of the chair an
Sion. rope.

-Résolu: Que M. l'échevin Leclaire et l'ingénieur sanitaire d tite Si
soient autç>rù;és àvoir à laposed'un égout àl'hopital des va- -Resolved: ThatAlderman Leclaire an

riolés, rue Moreau, la somme à être dépensée ne devant pas dé- gineer be authorized to See to the laYiug *f

passer $2oo, montant du crédit accordé à cette fin. amail-POIX hospital, Moreau et., the SI to be

Va"tant-greffier de la Ville ouvre alors la seule soumis- cl $2oo the ainourit of the ýkroPriatiO11

sion reçue pour la construction du nouveau bain Hochelaga, P'rP -
soumission venant de liq compagnie de Construction Générale, -The- Assistant-City Clerk then oeued the

No. il côte de la Place d'Ames, stipulant un prix de $9,5oo, et ed for the building of the Ne'X ela

le calii« des charges devant être fourni gratuitement. was frôm the «ICompapie de CoristrIl

Après discussion, M. il échevin Marchand Côte Place d'Armes, price asked $9,500,

11pýe : Que, attendu que cette Commission a décidé que les tions to be supplied free of charge- 9-ar

plans de MM. et Piché devirrient être amendés de telle After discussion, it was moved bY aldernIge
ilI,,i tbat

sorte que le coût de l'édifice ne dépasse pas le montant de 'rhat, whereas tilis cominittee dec

$10,OW 
Lacroix and piché should be 10

Attendu que les plans amendés n'étaient pas pré the building withln the Sutu of
te à être lý ot ready for

examinée P= les Soumissionnaires lorsque ceux-ci se présen- ý'e ,,:.jýtthfe atuended Plans were il I,

téjrent au 6ur"u des architectes; rers when they called et the O:Mce of the ar*ltécts'
that teu

(e
Attendu que les sournissionnaires ne pouvaient consulter ni ,Whereas, as a conselquence of the fact 'r theý

les plans dont on projetait l'amendement, ni le cahier des char- not consult either the propoft-a âmended PlarISstructioo

ges projeté, la Compagrkie de Conftrut-tion Générale a basé ses specifications, the Il Cmps t de COU 'iretrierit9
yra- a plans b= Ùelpoil t

preîned theïr owipropres plans sur les demandes de:la. Vine et les a offerts 
lie req

tuitement 
ed by , e City and àfferÎug the éarne free of chare,

in

94Ft attendu que la soumission de ladîte compagnie n'est And wherees, however, theit Il cannot àke,

conforme à l'annonce, cette Commissipu ut peut accepter 11 with the advertisement, this Con Sfttee

de ladite Compagnie et ordonne de lÙi zmdre le dépôt qu'elle offer, and %,âer that thm 4eewoet.ble returled to iý,e,, 4

a fait ehe-ez le tiésorier de la Ville," City 1%-eý .-

M. l'échevin Ledake pmpom en mofe& in amèndSult br Ai&==
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4'nM" ent. Que les plans déjà préparés Var MM. Lacroix "That plans already prepared by Messrs Lacroix end Pich7,
«Xighé> les architectes actuels, soient mis de coté; que de nou- the present architectsý be set aside that new plans bc called

Ic plans soient requis et que lesdits architectes soient invités for and that the said architects bc invited to compete.

A Alderman Marchand, then inoved
l'échévin Marchand "That Messrs Lacroix and iliché be authorized to pre are

se' Que MM. Lacroix et Piché soient autorisés à sou- amended plans within 5 days. the saine to be for the bui Zg
'tQetÊte des'Plans amendés d'aujourd'hui -à 5 jours, pour la cons of a bath, the cost of which shall not exceed $ioooo.

d'unbain dont le coût ne devra pas excéder $io,(x:>O. After further discussion, it was
Pr discussion, il est Resolved: That the consideration of this question be def erred.

lue De différer l'étude de cette question. Resolved : That the deposit of the "La Compagnie de Cons-
De rembourser son dépôt à La Compagnie de Cons- truction Générale" be returned to them.

tOn Générale. Adjourned.
neMent.

2 1. J. FLYNN,I.-J. FLYNNý
y. Secrétaire. secreh".

COMMISSION DE L'INCINERATION INCINERATION COMMITTEE

Compte rendu de l'assemblée du 29 septembre. Report of Meeting held the 29th of September.

Pr MM. les échevins Lavallée, président, Ri- présent :Ald. Lavallée, Chairman, Ricard, Turner, Duquet-
r, Duquette, Wilson, Gallery et Lemay. te, Wilson, Gallery and LemaY.

...... De rier le pour-voyeur d'acheter des chevaux.P -Resolved : Thar the supply officer bc instructed to pur-

* 'R. 's Un Protêt de MM. Louis E Robin and joseph El- chase horses.
obin, au sujet du dépotoir de la 'rue des Carrières. -Submitted a protest frorn Messrs. Louis F, Robin and

f»éposé sur le bureau. JeFeph Elzéar Robin concerning the Carriere street dump,

's un rapport du contremaître Lacombe au sujet Laid ofi the table.
ýnarvaift conduite d'un employé du

er. nom de Ovila -.- '-ý!tlbmitted a report from foreman Laoombe about the
bad beh-aviour of an eniployee named Ovila Chayer.

un rapport du contremaître Laccimbe, contre- -Submitted also a report from forman Lacombe, court-
Par le contremaître Plante, disant qu'un employé du tersigned by foreman Plante, stating -that an employee na-

md joseph Bonin had been susPended on acount of intoxiePh Bonin, a été suspendu pour ivresse.
De renvoyer cet employé du service. cation.

r' 'clanlation de M Julien Giroùx, pour paiment de Resolved - That said employec be dismissed.

$*"airey durant le tem'ps qu'il a été malade, est rejeté& -M. Julien Giroux's claim for PaYment of his sal,,y
De payer le salaire de M. joseph Rejimbal while bc was sick, was not entertained.

t"nPs qu'il a été malade, des suites d'un accident -dont -Resolved : To pay Mr. Regimbal his salary for the time
YlctIme durant son travail. bc was sick, owing to an accident, while he was on duty.

etn's Un échantillon de briquettes pour désinfecter les -Submitted a sample of "briquettes" for désinfecting sta-

tu 
bles.

' D'autoriser le Surintendant à acheter une petite Resoived : That the Superintendent be authorized to pur-
de ces briquettes et d'en faire l'essai aux écuries de chase a small quantity of the "briquettes" and to experiment

with the same at the Eastern stables.

De Placer le nom du pourvoyeur du departement -Resülved : That the name of the suPPIY officer of this
nd Caumartin, sur la li.9te des employés réguliers departinent, Mr. Edmond Caumartin be placed on the list
"Witt. of regular etnPloYees.

JUI.M CREPIZAU, Adjourned.
secrétaire. JULES CRUPEAU,

socretary.

ROAD COMMITTEE
COMMISSION DE LA VOIRIE

e,ý

colffle rendu de Fwstinblée du 29 Septembre. Report of mecting held the 29th of September.

MM. les échevins Larivière, présoident, Tur- Present . Ald. Larivière, chairman, Tumer, Gallery, La-

l'ry, IýaP0inte, Bastien et Leclaire. pointe, Bastien and Leclaire.

DPLEGATIONS

'4ehevin Ricard ee présente devant la Commission et- -Ald. Ricard appeared beiore the Committee and requested
Q4e le Pavage d'asphalte soit réparé en face de l'entrée that the asphalt bc repaired oppe-site the gate entrance of
riété d' M. Courtois, du Côté ouest de la rue Mai- the CDuýrýtois, propee-- on the west side of Maisonneuve

de la rue St Catherine. 
St.,

near St. Catherine Street.
",ýOYée à l'inspecteur de la Ville., Referred to City Surveyor.

""e'n=t à la requête de M. Gallagher demandant
cff'ýéés l'eS lignes homologuées de la rue Larivière -In connection with the application of Mr. Gallager either,

e la rue Gain ou que soit exproprié son terrain qui to have the honiolagation lines of Larivière street at the cor-

Ut l'Ouvérture de la dite rue Lariviére, M. l'éche- ner of Gain street, erased, or to eDcýrïonriate his land which

-_dî tquýil est en faveur de l'effacement des lignes is required for pro"ed 1,arivière street, Ald. Ricard said

Larivière, depuis la rue Dorion jus- that he was in favor of erasing the homlogated lines of
Lariviène Stren from Dorim Street to Panet Streit
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M. Féchevin Lcvy et M. Gallagher se présentent aussi de- Ald. Levy and Mr. Gallager also appeared before the

vant. la CoinmisiýGn ait sujet de cette affaire, et ap mittec alient this matter and aliter riattirè deliberatler,

mûre délibération, il e-t Resolved : That the City Surveyor bc iiistructed
Résolu : De prier l'inspecteur de la Vile de publier nu avis a 110ILIce in the press, notifyiiig the interested partie 0,

,dans les journaux afin de notifier les parties intéressées qu'à the Road Committee meeting to bc held on Thursda ct,>ý

l'a,,>semblée de la Commission de la Voirie, jeudi, le 12 octo- ber i2th, at two o'c
bre à deux heures p. in., la question de l'effacement des lignes lýi>ck, p.1-ii., the question of er3

homologuées de la rue Larivière, depuis la rite Dorien jus- homolcgated lines OýLarivièrc Streýet frein Dorion

qu'à la rue Panet sera prise en considération. 1 Pariet Street will considered.

Il est de plus, It was furthermore Resolved : That th, CitY

Résolu : De prier les avocats de la Ville de déclarer Si, 0111 bc recitie.sted te state whether or not the land sittiatell 'el ttee

ou non, le terrain situé à l'angle des rites Larivière (projetée) corner of proposed Larivière Street and Gain Street, an, iý9

et Gain, terrain appartenant à Gallagher, petit être expro- IGngilig to Mr Gallager, eau bc expropriated for the Oý

prié pour l'ouverture de la dite rue Larivière, conformément of said proposed Larivière Street, under the prOviýic 113

aux dispositions de la Charte concernant les expropriations Charter governing Atintial Expropriations.

annuelles. 
the City Surveyoi...

riande de M. l'échevin Proulx, 1 inspecteur -At the request of Ald.. Proulx, ;treiw
-A la dei de. la instrurted tý) preparc an estimate of the cost Of 'CO'Noe 10

Ville est prié de préparer un estimé du coût de la construction a permanent flagstone and coal tar sidtwalk OPPO' site

d'un trottoir en dalles de pierres et goudron vis-àvis des Nos and 171 Mount Royal Avenue.

169 et 171, avenue Mont-Royal. fid lirw

-Mý l'échevin Saitvageati 'se présente devant la Commis- -Ald. Sauvageau came before the Committee st;ýe

sio et insiste peur qu'un égooââ: de grès de douze pouces soient that a 12 inch tile pipe drain bc laid in St. AntOule

posé dans la rue St Antoine, depuis la propriété Workman frOm the Workman property to Cathodral Strcet-

ju.sQu'à la tue Cathédrale, A letter was also subriiitted. fr(ým M,. J. A, Mýai0t,

-Soumise une lettre de I\L J. Mai-or offrant de te put in saiýd drain and connections, for the sum cf ý4ý

cozistruire cet égout et les raccordements pour $4oo.oo.

Renvoyée à l'inspecteur de la Ville avec prière de faire rap- Referred te City Surveyor for report for next ýi"ete9,

port pour la prochaine assemblée.

REQUETES, ETC. 
PETITIONS, E TCl

-De la ville St Louis, demandant l'ouverture de la rue Vil- -Frein Ville St. Louis, rcqueýtirig that

leneuve, depuis la rue St Denis jusqu'aux limites de la Ville. bc opened frein St. Denis Street te the ýCity

Renvoyée à l'inspecteur de la Ville avec prière de préparer Referred te City Stirveyor for estimate and plan«
un estimé et un plan. 

to e1t,

-De M. Hector Prévost demandant si l'avenue Mont- -Frein Hector Prévost, Esq., for

Royal sera ou non élargie jusqu'aux lignes licinologuées à ther or not Mount Royal Ave. is te bc widened t'y,! df'

à l'angle de la rite St Denis, logated line at the corner of St. Denis Street. .

Résolu : D'informer M. Prévost que la Ville n'a l'habitude Rcsolved : that INIr. Prevost be informed thât t*'

d'agir que sur une requête des personnes intéressées deman- arcustomed te, act on a petition from the int«es

dant l'expropriation de propriété ou l'effacement de la ligne asking either that the expropriation be effected Ot .;

homologuée homologated line be erased.

-De la "Montreeal Street Ry Co., déclarant que l'inter- Ce"
,complètement reno - -rrom the Monýtreal Street Rai-lway

section de Fa voie rue McGill, sera uvelée the McGill Street intersection will be completely re

pour la première semaine d'octobre, first week of October,
Résolu : Que la dite lettre soit déposée aux archives
-Du Conseil de Ville, copie d'un rapport de la Commission Rcsolved : That said letter be filed of record

spéciale de Législation demandant que les amendements pro- -Frein the City Coùncîl, a copy of report 0' the elýF?'

jetés à la Charte soient soumis pour être pris en considération 
1 D'éd a M

tion Committee requesting that drafis of PrOP ' h
avant le 15 Octobre. ments bc stibrnited for conýideration before the 15t%

Déposée sur le bureau.
ýtie M. Chas. Sisenwain demandant que le trottoir pernia- Laid on. the tahle.

rient qui doit être construit en dalles de pierre et goudron, -5rorn Chas. Sisenwain asking that pr0P0s edý'
er. Seen..

sur la rue Shuter, soit construit du même matériel que celui sidewalk in flâgstone and coal tar on S';hut , stret

àc la rue Htttchisôn, et déclarant qu'une requéte sera présen- geý(igtd te, the saine mateiial as on Htitchi5on

tép à cet eff et. stating thýat a petition is te be presented te, thIt

Déposée sur, le bureau jusqu'à ce que la dite requête soit re- Laid on the table until the said petitioll ls

-De la Commission des Incendies et de l'Eclaira sOu- -Froin the Fire and Light Committee,
gel 

ssiori to
from Mr. S. Richardson for pérmiý;

mettant une lettre de M. S. Richafdýon, demandant 1 autorisa- ,

tion de se servir dýun pôteau de reverbère qui se trouve en Pest for advejýtismg cýppo4ite his

face de son établissement rue St Catherine, No iSoi, pour y St. Catherine Street.

poser ikw enseigne. Resoived : That Mr, Richardson be. idorm"dýt»ti.10e

sien cannoot bc granted te use said po t to the rie

Résolu : D'informer M. Richardson qui ne peut lui être Ft for adveri,

acordée lautorisation de se servir de ce pôteau de reverbère, poses but that this Cominittec doe-s nOt Ob) e' Wei.if he Obtain.15ene
;1lais-Que cette Commission ne s'oppose pas à -ce que le dit re- the said, post for lighting purMes

verbère serve à des 'firis d'éclairage s'il en obtient l'autorisa- the Fire and Light Commîttee, , evl

tion de la Commission deq Incendies et de l'Eclairage.
-De M. J'échevin Paquin soumettant une-liste de douze cas -Froin Ald. Paquin, subrnitting a li-« o,

mprovements in St. Denis Ward.
d'amélioration dans le -quartier St Denis.

Résolu : De renvoyer. cette question à l'inspecteur de la Vil- Resôlved : 'rhàt the rnatt& te refërred tc, the
and that Ald. Paquin be requcted

le et de suggérer àU, 1'&" n'pýàqtlinlde sentendre avec lui to etittfer

à ce suj et. the Étibject.

RAPPORTS REPORTS.
-De Finspecteur de l* Ville re 'dWêfl-nteg ettè% de puî-

-From the ùty Surveyor re varlOus

Question différée.
-De M. S. Howard, sous _in&ýfflftr "de U Ville, rappor-

;ý,tûnt que les briqûêteurs ânploýer _y= 6w-ar:d Dýp1itYý City ànd,

derýnithdênt atljkMfflàtiM ý,de 1ýgàges 'de rifiq
cents ýPhdt(re. ditional five cents per hour.
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« Ills briqueteurs employés à la conistruc- Resled That the bricklayers ena,( in sewrage coiis-
ese('sreçoent uneaugmentation de gagesd(e tructin e graited an icrease ýoie cents per hontrth

rit lhere._Iece qui porte leuirs gages à cinquante miaking their wages 50 cents ver otr.
-The report of the City Surveyur for a sewer ini Dorion

"apot de l'inspecteur de la Ville, touchant la Street fnxn end of existing sewer to She rçxcke Street was
$rlt dun égou d]ans la rue Dorion, à partir de laid on the tablie until the cess&cr of the sid street i, con-
rérItede 'égut actuel, jusqu'à la rue Sherbrooke, pleted
ýdéoéSrle bureau jusqu'à ce que soit réglé la ces- Jth p t0fte( Sueyraws

rueà l Vile.Rewk>'ed :That a report bie made to Counilcil recomlien

rV d nspcter dela Vlle il st ii~g that the R<>ad Comimittee be auth ,rized to have a sewer
Deprésenter au Conseil un rapport reconii- coinstructed in Sherbrooke Stet froin Delrner A\,e., to a

dýLtdatrser la Commtission à faire construire un o ut2lie w a.
dan l rueSherbrooke, depuis l'avenue DeLori-
surun ditace d environi 27 verges linéaires vers -Resolved . That the > t>xtreal Street Ry. Co., be infornied<

'Ilest that if the cars are not in~ circultion onl inspectçor $treei
+lé ne between the Ist and 4th pf Oct tbee Rond thm

41t'Q-ela '" Monitreal Street Ry Co.," soit. ilifor- 1 ite will rýcncim-reli4 that the trk be removed alîgehe
qu isstramways ne sont pas en service sur la
'd 4arie(es Inspecteurs, entre le ier et le 4 OctQ- -rmtesi tet

Pohila Commnission de la Voirie reconimal- -Mn .D. L. T)esbois, advocate, appeared before the Coni-
dIn vrcomplètemnent la voie ferrée de la dite rule. mte nbehalf. of Messrs. Martin, Mrieuet al rega-

D.-. Dsbos, avocat, se présente devant la Coi- dn the expropriation of the land requlred for .the wieing
n> el Martin, Mariia et al an O t DnsSret on the west side of the St. Denis $ubway,
de 'eprorition du terrain requis pour l'élargis an fter maur liberatioi, it was

t d laruet-Dens, du côé Ouest duunel St Rsolved : hat a reotb made toCoiiite rcme
et arès uredélibération, il est jgta h adb irwD al .X

Depéenter an Gonsi un rapport recoini- M i ai .Lnttwf fEci
qu etrrainappartenant à An4drew D). Gall, Da4'J-s amuex

Marin Cthein Iope éoue de J.Treider, > aheadsituated bti en th ol lire anthho -
Marinau js.La urx etMrie C. Lnc- lgtc ioo t eý tetaogieteS.DnsSre

Çus dEulie.Matie, t iné enre l'ancen»,wYeporae ncofriywt h rvs=o

. l t-enssit expropi eonformérent ax frleioeta ti fln itcife nwdhiLd h
hîarte de la Vill concernant les expo rh adporeosi odr-oafr d

n ~ ~ ~ rnr anuele eqaefo rr

etd l s uue lsèe d eri ionlae m oain o eil

'Pes elagur n eas elaie iýn o
Soi acete dsdis ropiétirs àraionde onmoton f l'd Galey sconedby ld.1,poofe

caré,afn e rnde lu fail l crcuatonQ? 4a

Reslve :Tha th CtySuveyr b iistuctd o crt
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Est pris en considération la question durèglement des diffi- the City Surveyor was requested to prepare a statenlent shoe'l'

cultés exiftant entre la Ville et la "Sicily Asphaltutn Paviiig Co" inc the amourits claimed for work dolle and the arnountof
et l'inspecteur de la N ille est prié de préparer un état indiquatn percentage claimed in the action for $12000 00 b"Cen
les montants réclanlés pour travaux e4écutés et le pourcentage Company and the City. Also the percciitage due this YW'

réclamé par la poursuite de $i2,ooo.oo intervenue entre la dite and following years.
Compagnie et la Ville : aussi le pourcentage dû cette année et
les années suivantes. -Resnlved : That a report be made to Couneil

Résolu ; De présenter au Conseil un rapport recommandap j" that the following permanent sidewalks b, laid in

que les trottoirs permanents ci-après indiqués soient construi Stt mity with the proviczions of the City Charter

conformément anx dispositions de la Charte Iocation. Material. Proprietor's share cityr,

,Quote-part Qut,-pr
cles proprié- & 1. 1 343 & 335 Beandy ....... Flagstone

1,ocalité. Matériel. taires, & coaltar 47-50
Dalles de pierre 61 te 69 Favard ......... do 101.50

333 et 335 B-drY ...... et goudron 4750 47-50 718 & 72o Cadieux ....... do 32.00
61 à 69 Favard .......... do 101.50 101.50 Pt. Cad. No. gio City
719 et 720 Cadieux ..... do 32.00 32-00 Hall Ave ....... ..... do 93-011
Pt. Cad. No. gio Avenue N, Side Marie-A nue from

Hôtel de Velle ........ do 93.00 93-CO Berri to Rivard ....... do 185.00 1,85, ýe-,

Côte N. Marie-Anne de la 1 S. Side of Mont Royal
rue Berri à la rue Rivard do 185.00 185-0c) froin St. Denis, west-

Câté S. de l'Ave. Mont- wards opp. Hochelaga
Royal, de St-Denis al- Bauk .......... . ...... do 140.00
lant à l'Ouest, en face
de la Banq. d'ki ochelaga do 140-00 140-00 373 to,383 Papine-an..... Asphalt 122.00

373 à 383 Papineau ...... Asphalte 122.00 122.00 941 & 913 Ontario. . ..... Cenieiit 52.00

941 et 943 Ontario ........ Ciment S. Side Lemoine frein
Côté Sud de la rue Le- 52.00 52.00 St. Nicholas to 8o west-

moine, de la rue St-Ni- i wards. ... ........... do 5.00

colas à 80, vers l'Ouest do 55-00 55-00

Résolu.- D'employer les dall es de pierre et goudron au lieu -- Resolved : That flagstonc and coaitar bc aia

dejoudron dans la construction dts trottoirs permanents du ccaltar for the permanent sidewalks On the. West s>de ioý

c uest de la rue BertMndý depuis la rue Ste-Catberiýe jus- tralid Street from St Catherine to Demontigny at an

0 
rid hàl'

1 U'à la rue DeMontigny, au coût supplémentaire de $166.oo, tioilal cost of $,j66.oo half payable by the citY an

ont moitié payable par la Ville et moitié par les propriétaires. prcprietors. ofit,Also on the West side of Rivard Street frorn
Aussi, du côté ouest de la rue Rivard, depuis l'avenue Mont- >

Royal Ifflu'à la rue Bienville, au coût supplémentaire de Ave. te Bienville Street at an a-ddiý1Onal cost-of $2effi,
dont moitié payable par la Ville et 1 autre moitié par rict0f11ý

$250-o0ý payable by the City and half payable by the PrOP
les propriétaires. -Resolved : That a repoâ bc made te COunci

Résolu: De présenter au Conseil, un rapport recommandant ilig that the stim Of $51D-00 bc voted to tay the Cut
uluit montant de $Sio.oo soit voté à l'effetde "er de la pierre the north side of Ontario Street froin Part'en ý"2e bordure, sur le côté nord de la rue Ontario, depuis la rue Papineau. Half cost of said curbstone te be 11i1lýbY C

Parthenaisjusqu'à l'ave-fiuePapiineau. La moitié du coût de rietor when a permanent sidewalk shall bc 1aiý1 on
ladite pierre de bordure devant être payée par les propriétaires
lorsqu'un trottoir permanent sera construit sur ladite partie de of Ontario Street.

la rue Ontario. Adjourned tintil Monday next at 1.30 dclOck p-
Ajournée à lundi prochain, à i.3o heures p. tri.

J. H. DILLON,
Secrétaire.

.FINANCE COMMITTEZ
COMMISSION DES FINANCES

Compte rendu de rassemblée du 29 septembre. Report of Meetixg held the :2 th 0

in Sdler,
Sont présents MM. les échevins, Val lières, président, Present : Ald. Vallières, chairni«

Sadler, Ekers, L.-A. Lapointe, Carter et Payette. Lapointe, Carter and Payette., at,
-L'hon. Leblanc comparat et demande que les fonds -Hon. Mr. Leblanc appeared and asked

retenus par le trésorier sur les salaires des membres du retained by the Treasurer frein salaries of t
for absence due te illness or te an-Y Other

Corps de PoLice'pour cause d'absence, de maladie ou pour e
ever, be placed te the credit of the -Police

toute autre raison, soient versés dans la caisse de l'Asso- Pension Society.
ciation de Bienfaisance etAë Retraite de la Police. . 1 te Coltincil

itéjolu - De faire rapport au Conseil et de recomman- Resoived : That a report be made . 'd tà act
def qUe le trésorier soit autorisé à faire cette remise si mending that the Treasurer be authorlz of, ffi

ingly ; provided the City Attorneys appro
les avocats de la Cité l'aprouvent. a .itte

SoUrnis un rapport de la Commission de la Voirie -Submitted a report frein the Road 0 ..
ewer if! oy;..

recomandant la construction d'un égout sur la rue Boyer, mending the construction of a 'S
depuis la rue De Fleurimont jusquýà la rue Beaubien. frein De Fleurimont te Beaubien street.

Résolu - 'De le ren referred te
voyer. à. la Commission de la Voirie ý R,,,Ived - That said report be the 'Cria-vec instruction de faire consentir les propriétaires inté- Committee with instruction te ObtaLln Idre&sés à payer te coÙt entier ee cet égout avant de mettre owners' consent 'te pay the total cest of said

.ce rapport devant le Conseil, fore submitting said report to C011ncil-
-Soumise une lettre de M. Rýbb.dèmàndant la cons- tobb asking

truction d'une voÛte à l'êpreuve du fen. dans le soubasse- -Submitted a letter frein K l'ent Of the CI
ment de l'Hôtel de VAle. proof vault be erected in the basci sU

Résolu : De la renvoyer à la.sous-commission de l'Hôtel Resolved : Te reler same te theCity liall

de Ville. ..Vi lit
--à,ýuznis, par le trésorier, un état d'art4r a de taxes Submitted by the Treasurçr, a

age
du er un certain nombre' de per»bMm&, taxes due by certain pîrtie&



Re"OU Dedoner, instruction aux avocats de la Cité Resolved : That thes City Attorineys bc instructed to
ouruive dnsles 24 heures ces personnes, et d'or- sue said parties within 24 hoiws, and to order Mesrs

pr ue es oursite soentintentées. par _NM Ethier & Archambat lt to enter thte necessary actions.,
111etArhabalt (.W l'chtevin Lapointe dissident.) Reolvei That istrucçtions be given to Mr. Robb to

Re"11' Q'istruction soit donnée à M. Rohb de faire collect, as soon as possible, the arrears of taxes duae
A&S etpossile la perception. des arrérages de taxes the l4ontreal Street Ry Co.; the Montreal Light, Heat

Par1a l Mntral Street Railway Company,"~ la & P>ower Co., and other Conipanies.
i"i&PoerCo etnatrs s.l -Read a report froin the Road Comnnittee akn

-Lulinraport de la Comission de la Voirie demnan- for the sum. of <$iooo for the constructon of wooden ie
(fa Ut 1, walks opposte uiewly erecte hoitses, in St. Denis ward

Pucosrie deas trotor en bois vis-à-vis ~~poie admuyi
n"'sns euvs dans la quartier St-Denis. Rsle ogat$opoie admnyi pn

.D'coder $500, mai à la condition q4ue cet exclsieWy ini St. Dnsward s a~nttb ae

Sotdpns xlsivement dans le quartier St from arrears tof taxes.mmtte *
eni , e Mntat àêtr prs sr ls arérgesde axe. -tibniteda report fromthMaktCmie s-

auraprtdel Comnsso des Marchés 'ig fora fprpito f$4.8t a the icligtspp
crdi de$141,08 pour payer la réclama-, ihIfaan

4 'l laIl ontealHca. Lght& Pwer Co." pour lu- plied to the~ St Jean-Baptiste Market.
tite éecriqeouriea macé St-jean-Baptste.

)éou'1)paecemontant sur las arrérages deea en b~re ~ Cuis

tage de taxtesth

'z D'doptr ederatiferle rapor dela Coin- Cmitercmnigta h ii f$8.6b o

forpemaen siewlk i St MtheuandMasfel

011 e laVoiie rcorandat d votr, ourttot
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ic ons 'rr'glà

" -Sons 'Of Eilglaild" la permission de décorer le monu- Bencfit Society" for permission to decorate the

ment Nelson à l'occasion du centième anniversaire de Monument on the occasion of the htindredth
mission demandant au nom de la société de bienfaisance 

Conimittee, asking, on behalf of tlà.ï

la mort de Loiýd Nelson, le 21 octobre courant. of the (leath of Lord Nelson-the 21 of Octobér itfýtctRésolu: D'acquiescer à cette demande, à condition que Resolved: To grant said request ' provided, said

ladite sociéfé soit tenue responsable de tous. dommages bc heid responsible for all damages whili may be le A

qui pourraient être causés soit au monument, à la pro- either to the monument, to property or person, d
or diiring the îpriété ou à la personne durant cette célébration ou la such démonstration décoration ÀÀ

pose des décr)rations, etc, monument.

-Soumise une lettre de "The D. B. Martin Co., Ltd -Stibrnitted a letter froni " The D B Martin CO'

en réponse à nue communication de cette Commission, in reply to a comunication from. the Cornnlittft

en date du 15 septembre dernier, (lisant que seront faites the i5th of September last, stating that the: 11ýc11e

toutes les démarches nécessaires pour empêcher la vente steps will be taken to prevent the sale of meats 011 7

des viandes dans son établissement des Abattoirs de l'Est. premises at the Eastern Abattoirs.

Résolu : Que cette lettre soit reçue et acceptée. Resolved: That said letter bc received and accep«_ýý

Sur proposition de M. l'échevin Ricard, il est -On motion of Ald. Ricard, it was

-Résolu : De faire compléter, avec la balance des fonds Resolved : To have certain painting work

'dispônibles dffectés au marché St-jacques, certains tra- St. James Market out of the available balance ýf

vaux de peinture audit marché. voted for said market.
-Le docteur L. Laberge, rnédecin-officier de santé, se ýalth officer,

-bocor L. Laberge médical lie
prégente devant la Commission et expose certaines plain- 1 . th Coniýp ïg
tes qu'il a reçues an sujet du réceptacle à détritus placé before the Committee,, in cônnection Wl

which he had received concerning a refuse box
au marché St-jacques. St. James Market.

M. G*roux, clerc dudit marché, aussi présent, donne M.. Giroux, clerk of said market explained the

'des explications sur cette question, et il est
De prier la Commission de l'Incinération de and it was

Résolu: Resolved: To ask the Incinération COMMI'tt'te:
bien vouloir donner instruction à M. Roy, l'entrepre jetions to Mr. Roy, confractor to see

,ucur i-str'
de l'enlèvement de ces détritus, de voir à faire vide, ce
Yëciýptacle tous les jours, et aussi tard que possible dans ptacle be emptied, every day, and as late âs p

la soirée àti samedi. 
Saturday evening.

Resoived : That in view of the prolongbd
-Résolu : Que vue la malade prolýn de M. S. A. S, A. Racette, assistant clerk of the Papineau

Racette, assistant-commis de la pesée Papineau, son sa- salary bc fixed at $200.00 per annum. frorn
laire soit fixé ý $200 par année à compter du ier octobre (ictober instant, or $8.33 per fortnikht, and

,courant, soit $8.33. par quinzaine, et (que M. Eugène Ri- Eugene Ricard bc appointed, pro teniPore, as8istilit

càrd soit temporairement nommé assistant de ladite pe- 1 to said scale, to replace Mr. Racette, at a salar:Y

sée,, en remplacement dudit M. Racette, à raison de $.3oo 1 the
per annum, to wit: $12.50 per fortnight, fron'

par année, soit $12.5o par quinzaine, à compter du ier 1 October instant.
octobre courant.,

AjournemenL Adjourned. U3
A. LËBLANC,

Secrétaire.

HYGIENE AND STATI&TICS
'ëÔ%hý-ISSION D'HYGIENE ET DE STATISTIQUES

(Report of Meeting field Odb r 2,

Compte rendu de l'assemblée du 2 octobre igoS.
Présent, Ald. Couture, Acting Chirattian,

Sontprésents : MM. les échevins Couture, président intéri- Marchand and Major.

maire, MoÏchaild, Leclaire et Major. The inspector of bakeries, M. L. F Robett

L'inspecteur des boulangeries -M. L. F. Robert, se présente interests of public health that theBuildin I ector,

devant la.Lbmwission et demande, dans l'intérêt de la santé pu- to obtain from him a'cêrtiflèate te9tîfýÏn' ât

e inspecteur 
of Hygiene have been _fully ëàffiplied #Mt

des édifices soit tenu d'exiger un certi- to build, in the ase of the ereýctiôn 6f-g't*kéry-
ficat -de saltibrité avant d'émettre un permis pou rla construction c
d'une boulangerie. 

Resolved tc, defer the consideration ôf tW8'4üeàtioaý
à, âe.t,

1 u :De diff érer l'étuae de cette question. M. Raoul Lacroix, architect, subihittedan,
F393,20 tO $393-20 for the first lans which hel«P

aýÇ)U1 Lacroix, architecte, soumet un compte de p

Mièrs plans qu'il a préparés pour le nouveau bain chelaga bath.

el tl%- Z î Resolved tor référer the said account to'the'ýCtY
nec

Rémlw - De renvoyer ce compte aux avocats de la Cité avec tous gether with all the extracts froin the minutes$ 'ce

les extraits de minutes nécessaires pour les mettre au courant de lighten them. as to the obition of the cardwIttte,

architect, and to ask tgi, -opinion npon lhe q1,
làýs*datiý'ët de Ièqir demander leur opinion sur cette question.

«.,R. à,ýèhltcàe, se présente devant la Commission -obligations of the city in theýmatter1

ëtýs" et'46B"PInns üio&fiés:a-ýý devis, pour la construction du M. Lacroix appeared before the lweeting

bain qu'il est question d'installer dans le quartier Tiochelaga. amended plans, with a specification, -for the 740041.
chelaga bath.

est After discussion, it was:
en -. Que VIttgélifeur Saniudre'soit prié d'examiner lesdits i

ýý1fflfieet-de faire ràppdrt pâr -éë,4t' odur Pâsseniblée ajournée de Resgived that the Sanitary nngineer oý in tin, le

ýqUi UUra'liêU ddhlait à 2 heur" p.m., afin exanline the said plans and te report in writing

d'êtbblir si ces plans, rerëftntË-t. lm: bain nwderfte et remplis- ýadjourned meeting to be.held t(>-Mo=w, st 2 d ,if
. a 

adif
1àentlëýq e dn ýd'Hý9iëre et si leàdits to whether the plans. are for a modern bath.

lanste ý_Cèënîiteront 1)m ptmr ÏÉ dongtrueficin, du bain, les ho- meet all the réýýreme"ts of the Tlygiene 8%ilve ee,
kolWAtes de l'architecte, etc une déppnft excédant po,ýùùc,. mittee ;, and further, whâher they ivWd, 1

ture, ineludlng the cost of the huildfti; k,
exceedin g $10,000.
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CONSEIL MUNCIPA CITY COUNCIL

C014.red deas. Ablie sPéksale dU 2 octobre. Report of special ad fourncd Meeting iheW the 2ncd of 0o .Çr

ela lemFlH aot ocp ef is Worship the Mayor il. Lapnrte, Esq., in the chair.

'ltpéets: MM. les éhevins Vallires, 1Lariviêre Prese t :Ald. Vallière, Larivère St. Deis Robrt
r p C rhuçLérLavalléeRbl soi], Clearih ie, Lévy, Lavallee, Robillard, Turner, alr

, urer Sdlr, Ekers, Gallery Wilson, tapointe Zkerý Ga1 r, Wiýoi hus, IapoitL .B

-U-,Brbray, Ricard, Carter, Wýalsh, Nelsoni, Saui- hray, Ricard, CreWlh avaLai aone
N. ScL1tuLr~ ,Ç e, Basteu, Stear s, Lemay, Coutre Batiei, Machnd

'çan, ecaire, Proulx, Paquin,' Dtqtte et Mao.Prouix, Paqu ni, Duqvuette adMjr..

Q 7 S1EC. Plï$TITIONS.

cnblsd quatier Hochelaga protestant
le hanemet opéré dansle mode de percepto .Vo rtpaesfliclg.Wrdpoctig

OyeàlaCmisindes Finances, Referre to the Finance Coin- tee.

M.Chrls uhing notfiant laVille davoi à 2-ron Chs Csig noifyn iy take vrcr
(Ie osesio d crtains terrains sur la rue MeKy anlt on cast
'A é,auxComissonsde la Voiri et4des Fi 1 eere te R an Fiace Cominitees.

XIOYe,à a omisio desIncenidies etder l'lli- Reerdt h ieadLgtCmite

CnelCentral ds Métiers eduTravi re- Co- i fr ile o oiii hrb
rc''tle onei por l'usage de la saled Consei. -rnCiyCekoSt.tiegd.crifn 4a
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ORDRE DU JOUR ORDER OF THE DAY.

i 6.-Etant lu l'ordre du jour pour adopter en 2ème et 16-The order of the day being read for the 2d and

3ème lecture un règlement à l'effet de prévenir les incen- 3rd «readý:ng cf a by-law to prevent fires and accid-entý-'
diés et les accidents, ude dudit règlement en deuxi'- The Council resumed considération of said -it

Le Conseil reprend l'ét e second rcading.
me lecture.

uyé On motion of Ald. VALLIERES, seconded by Ald-

Sur-proposition de M. l'échevin VALLIERES, app BASTIEN, it was, on division,
par M. réchevin BASTIEN, il est, sur division des voix

Résolu: De biffer la sous- section D de la section 16 Resol-ged : To strike sub-sectiod D of section 16,

qui avait été ajoutée à la dernière séance. at last sitting.

l'échevin DUQUETTE, appuyé On motion of Ald. DUQUETTE, seconded b:Y

Sur propos"tion de M. BASTIEN, it was ......

par M. l'échevin BASTIEN, il est
. Résolu: D'ajouter la section suivante audit règlement Resoýved : To add the following section to said bY-la'e,'

.comme sous-section A de la section 28. as . sub-section (a) of section 28. ed bY

" (a) Il est permis de diviser les logements d'une mai- (a) Lodgirigs in the saine house may bc divid, othct

son par des murs de refend ou de division en ciment; bé- party or cross walls of cernent, concrete or any el ' -

ton ou autres matériaux à l'épreuve du feu, approuvés fire-proof material, approved by the Building linsPe'to a , $

par l'inspecteur dés bâtiments." Approved of by the City Attorneys' said byleýJ tO

approuvé par les avocats de là Ville, ledit amended, was then read à second time, and agree,

Ayant été by the Council.
règlement, tel qu'amendé, est lu pour la deuxième fois et

agréé par le Conseil. On motion of Ald. ROBERTSON, seconded by

Sur proposition de M. l'échevin ROBERTSON, ap- SAUVAGEAU, it was

puyé par M. 1 échevin SAUVAGEAU. il est Resoýved : That rule 79 bc suspended and that said b1,ý

Résolu: Que la règle 79 soit suspendue et qýe -ledit law bc now read a third time.

lu pour la troisième
règlement soit maintenan Said by-law was accord'ngly rcad a third tin

Ledit règlement est conséquement lu pour la troisième On motion of Ald. ROBERTSON, seconded bY

fois. SAUVAGEAU, it was

Sur proposition de M. l'échevin ROBÉRTSON, ap- 
e

puyé par M. l'échevin SAUVAGEAU, il est Resolved : That said by-lay bc engrossed and r"

ed to his Worship the Mayor and the City Creri;

Résolu: Que leit règlement soit grossoyé et qu'il soit their signatures.
17.-The order of the day being read for the 2d

S nté à Son Honneur le maire et au greffier de la

pour qu'ils y apposent leurs signatures. 3d reading of a by-law re explosives.

17-Etant lu l'ordre du jour pour adopter en 2ème et

3 es un règlement re explosifs, The Council proceeded to consider said
second reading, andème lectur

tude. dudit règlement 
en deuxié-

Le Conseil reprend l'é Sections 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 and 9 being rëad, tht.

were agreed to.me lecture.

Les Sections 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 et 9 étant lues, elles

sont agréées. 
Section io being read.

On motion of Ald. LAPOINTE, L. A., seconded..

La section io étant lue, Ald. ROBERTSON, it was.

Sur proposition de M. l'échevin L.-A. LAPOINTE, ap-

puyé par M . l'échevin ROBERTSON, il est Resolved : To amend the saine by adding the'etc'ý'
following words: And that the petitioners ýhaJl hqVc,,ý

xésolu: De l'amender ci y ajoutant les mots suivants: themselves, in writing, to provide sWd steam bbile"4

et qué les requérants sengageront, Par écrit, à pourvoir ces smoke and gas consumers, in order to free the

smoke and all that may i:; their use be haýnful for the
e-ngins à vapeur de fumývores, afin de prévenir les inconvé-

tout ce qui pourrait nuire au public .
nients de la fumée et Sections 11, 12, 13 and 14 being read the Saine

4eà sections il, 12, :13, et 14 étant lués, elles sont agreed to.
agi;éées.1. La section 15 étant lue, est amendée et, ainsi amendée, Section 15 being read CW same was amended

elle est agréée. 
amended was agreed to.

La section 16 est suspendue. Section 16 was suspended.

18, 19, 20 21, 22, 23, 24, 25 et 26 étant
Les, section 17, Sections 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25 and:

lues, elles sont agréées. read the saine were agreed to.

La sectî0n 27 étant lue, elle est amendée en y ajoutant Section 27 being read.the saine was amende .by

le paragiraphe suivant: thereto the following paragraph:
61 arage, ou aux rePa-

27 g) Les bâtiments servant au 9ý . e d'huile de ec 27 g.-Buildings used as automobile storagé Oe
ations des automoiles, ou à l'emmagasinag,

ne pourront contenir, dans les stations, and'where naphtha or gasoline is
naphte ou de gazoline, 

p

étages stu5ériturs, de logements, salles publiques ou salles not bc used, in the upper Storeys, as

de téunim" 
halls or meeting places!

La section 28 est Suspendue. Section 28 WaS suspended.

Les sections 29. et 30 étant lues, elles sont agréées. Sect'ons 29 and 3o being read the saine 'Wcr.e. ààiaK
t

Les sections 31 et 32 SOnt tenVOyées aux avocats de la Sections 31 and 32 were referred tô the Ci Y

Ville pour examen et rapport.. for examination and report.

Les sections 33, 34,1 35, 36, 37 et 38,étant lues, elles sont Secti'Ons P, M 35, 36, 37 and 38 being

agréées. 
were agrced M'

Sur pro 81 ti de MI l'échevin L,-A. LAFOINTE, ap- On motion of Ald. LAPOINrF, L A.ý,

pUyé par u . l'échevin BASTIF Ald. BASTIEN

Le Conseil s'ajOur"e à 3 heures, vendredi, le 6 du cou- 'Ine Couticîl a-djourned until 3 Q'clock on

tant, pour la confinuation du présentzordte du jour. - 6th instant to continue the présent order of the

1. 0. DAVID, 0. VA

cremer de la Ville.

EN BAUSET, RENE BAUSET,

de la Villr. Aist. City Ckrk.
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",Clollà(ISSION D'HYGIENE ET DE STATISTIQUES HYGIENE AND STATISTICS COMMITTEE

CO-Pte rendu de l'assemblée du 3 octobre. Report of Aleeting Ileld 3rd October.

Present:-Alderman Couture, Acting Chairman; Aldermen
eés2llts: MM. les échevins Couture, président intéri-
Ieclaire, March ind et Major. Leclaire, Nlarcharid and Major.
1ýïcroýx, architecte, soumet de nouveaux plans pour le -Mr. B. Lacroix, architect, submitted a new set of plans for

Xilý'aga. the propos,-d Hochelaga bath.
mis la apport d,ý l'ingénieur sanitaire approuvant

r les Subriiitted r port from. ýhc Sanitary Engineer approving of
et dêclaraut qu'il ne croitpas que le coût du bain s'élèvera the plans and stý.ting that he did not cçnsider that the cost ofWý de $8,55,). the bath would bc m,)re than $8,5oo.

, Lacr"A olx partage l'opinion de l'ingénieur sanitaire quant aupý Mr. Lacroi x co n curred i n the the Sa il itary £ n gi neer's opi n londe a G011stroction.ý asse as to the cost of the building.
nlblée ayant pris en considération ledit rapport etS, les plans, il est, sur proposition de M. J'échevin After the meeting had considered the said report and had

examined the plans, it was, on motion of the Alderman Leclaite,
D'approuver lesdits plans ; (le dernander de nou- -leesolved.- That the said plans be approved; that new tenders

'SUtftrussi be called for; and that it be stated in the advertisement that the
bàtisse 1, Gus; et de déclarer dans l'annonce que le CoÛt cost of the bui'ding must not exceed $9,300.e devra pas excéder $9,300.

Que le montant nécesýaire au paiement des ga Resolved: That the amotint necessary to pay the wages due
gardiens (les bain,; de 1'lle Sainte-Hélène et d'Hoche- the gua dians of St. Helen's island and Hochelaga baths be
pris à lnêtn-- le surplus du crédit pour les gages des taken froni the surplus of appropriation for the m'ages of the

ts des bains permanents. guardians of the permanent baths.

De différer l'étude des rapports concernant la re- Ieesolved: To defer the consideration of the reports concert,-
Iltée à l'effet d obtenir un égout dans la rue Mackay ing the petitil>n for a --ewer in Mackay street and Gverdale
Mue Overd lle jusqu'au retour de l'ingénieur sani- ave ne, until the return to duty of the Sanitary Engineer Who
actuel lem e nt'inalade. is now ifl.

Adjourned.
L-J. FLYNN, L J. FLYNN,

1 et Secrétaire. Socretary.

CONSEIL MUNICIPAL CIiY COUNCIL

Report of special Meeting held the 3rd of October.(,ý1nP1e rendu de Il assemblée spéciale du 3 Octobre.

le maire H. Laporte occupe le fauteuil de la Present His Worship the Mayor H. Laporte, Esq.
Ald. Vallières, Larivière, St. Denis, Robertson, Cleari-

t pr6ents M hue, Lévy, Lavallée, Xobillard, Turner, Sadler, Ekers,
ILQb M. les échevins Vallières, Larivière, St. Wilson, Chaussé, Lapointe (L. A.), Bumbray, Ricard,

]ýk ertsoil, Clearihue, Levy, Lavallée, RobillaýdTurner, Carter, Sauvageau, Lapointe (N.), Stearns, Lemay, Cou-
Ca e Wilson, Chaussé, Lapointe (L -A. 1, Bumbray, ture, DeSerres, Bastien, Marchand, Leclaire, Proulx, Pa-

Sauvageau, Lapointe (N.), Stearzis, Lernay quin, Duquette and Major.
s, Bas-Jen, Marchand, Leciaire, proulx,-Paqniti,

et Major.

îý7,c. 
DEEDS, ETC.

i. Sale by the City of Montreal to (i) S. Arnovitz, (2)
"tl-'Par la Ville de-Montréal à (i) S. Arnovitz, (2) A. A. Boudreau, (3) F. X. G. Janot, (4) G. W. Parent, (5),

P.-X.-G. Janot, (4) G.-W. Parent, (5) par L.-N. by L, N. Paré to City of Montreal.
ý'Vil> 'le Montréal. 2.-Cession for continuation of Joliette st. by Montreal,

par la Montreal L. & Imp. Co. d'un terrain Pour L. & Imp. Co. .1.
'uthOzl de la rue Joliette. On motion of Ald. VALLIERES, secoftded by Alà,

M. l'échevin VALLIÈRES, appuyé rer EKERS, it was
àý119ýOXn d .

il est Resoived: That said deeds be approved of, and that the
1)%pprouver lesdits actes et d'autoriser le Maire et Mayor and the City Clerk bc authorized to sign the same

Ville à les signer au nom de la Ville. on behalf of the City.

REPORTS.

la.ClInImission des Finances approuvant un rap t de 1-Frora Finance Committec concurring in a reportpor of(le la Voirie demandant un crédit de $385. 16 à the Road Committee'for an appropriation of $385.16 to
11r11ýtruire des trottoirs permanents. construct permanent sidewalks.
la C'ý1ln1M!ssion des Finances approuvant, mais jusqu'à 4--Fr om. Finance Committee concurring, but to, the

W zqý de $500 seulement, un rapport de la commission de aniotint Of $500 only, in a report of the Road Committee,dtrnEL'Idm"t 11, créd t de $iooo à l'effet de construire for an appropriation of $iooo to, lay wooden sidewalks.
en bois. On motion of Ald. VALLIERES, seconded by Ald.

de M. l'échevi. VArI.,IÈRFS, appuyé Par LARIVIERE, it was

Que lesdits rapports de la Commission des Finances , Resolved : That said reports of the Finance Committet
et adbPtés. be rectived and adopted.

bc n des Finances approuvant, mais jusqu'à 5.-Frorn the Finance ' Comai ittee concurring, but to
e $.500 seulement, un rapport de la Commission the amourit of $5oo only, in a report of the Fire and Light

et de l'Eclairage demandant un crédit de $1,800 Conimittee for an appropriation of $1,800 to purchase
chevaux. horses.

5ntM de M. l'échevin VALLIURES, appuyé par on motion of Ald. VALLIERES, seconded by Aldl,
est ROBERTSON, it was
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leésolu: Que ledit rapport de la Commission des Finances Resoived: That said report of the Finance Cornnlio,

soit reçu et adopté. bc receive'd and adoPted. part
6 -De la commission des Finances approuvant le rapport de 6-From. Finance Committce concurring in a re

, demandant 
un créditde 

$141.08 

ropriation 
of $141-c$

la Commission des Marché, the Market Com-ittec for an app
pour solder, le compte de la " Montreai Light, Heat & Power pay account of Montreal Light, 1-leat & Power Cb-
Company." 011 motion of Ald. VALLIERES, seconded by

Sur proposition de M. l'échevin VALLIERES, appuyé par
M. l'échevin TURNlýR, il est TURNER, it was

id 

reports 

bc 

received 

and

Résotu : Que lesdits rapports soient reçus et adoptés. Resolved : That sa » do

7. -De la Commission de la Voirie demandant des crédits de 7.-FrOm the Road. Committee for appropriatk4

$510 ét $416. $51o and $46,

Renvoyé à la Commission des Finances. Referred ta Finance Conirnittee.

8. -De la Commission de Police à l'effet d'incorporer le "Park i (i

Toboggan ning Club.- à S.-From Police Cominittee, to incorporate the

9.-De la Commission de Police, à l'effet d'opérer le virement Tobogganing Club."

d'un montant de $ioo. 9.-Frorn Police Committee_ to vary a suril Of

Sur proposition de M. l'échevin SAINT-DENIS, appuyé par On motion of Ald. ST. DENIS, seconded bY

M. l'échevin STEARNS, il est STEARNS, it was.

Résol,4 : Qne lesdits rapports soient reçus et adoptés. Resolved : That said reports bc receive'd and.adÜpý+ý'

ORDRE DU JOUR. ORDER OF THE DA Y.

io.-Etant lu l'ordre du jour pour prendre en considération io -The order of the day being read to IllsidÊ' 4
un rapport de la Commission de la Voirie à l'effet de changer le port' froin the Road Committee to change the
nom de la rue Craig. Craig street.

.M. l'échevin LARIVIERE, appnyé par M. l'échevin VAL-
LIERES, 

Ald, LARIVIERE moved, seconded by Ald. VA
RES.

Propose : Que ledit rapport soit adopté.
M. l'échevin SAUVAGEAU, appuyé par M. l'échevin N. That said report bc adopted?'

LAPJINTE, propose en Moved in aniendment by Ald. SAUVAGEAU,

Amendement : Que lesdits rapports soient amendés de façon ed by Ald. LAPOINTE N.:
à donner le nom de " rue St-Antoine " aux rues St-Antoiue et "That said report bc amended so as to nanle
Craig d'un bout à l'autre, et que, ainsi amendé, ledit rapport toine and Craig streets, "St. Antoine street"
soit aàopté. dout, and that so amended said report be adopte

M. l'échevin CARTER, appuyé par M. l'échevin CLeARI- Moved in sub-amendment by Ald. CARTER, Se
HUE, propose en by Ald. CLEARIHUE:

Sous-ainendemenl : Qu'acun changement ne soit effectué dans
les noms desdites rues. That no change be made in the names of said st

M. l'échevin Lý A. LAPOINT£ allègue que ledit sous-amen- Ald. L. A. Lapointe contented that said sl'112

detnent est hors d'ordre, et un débat s'en suivant, ment was out of order, and a debate arisilig,

Son Honneur le Maire décide que ledit sous-amendement est His Worship the Mayor decided that said SI-Ib'aln

dans l'ordre. ment could be put.

Ledit sons-amendement étant sonmis aux voix, le Conseil se The vote being taken on said sub-amendnaeýe

partage : Couneil divided

,lbur : Robertson, Clearihue, Turner, Chaussé, Bnmbray, yga's Robertson, Clearihue, Turner,

Carter et DesSerres, bray, Carter, DeSerres,.-7.
Contre ; Vallières, Laxivlère, Robillard, Wilson, L. A. La. Naye x Vallières, Larivi&e, Robillard,

pointe, Ricard, Sauvageau, N. Lapointe, Leinay, Couture, Bas. pointe L. A.. Ricard, Sauvageau, Lapointe
tien, Leclaire, Proulx, Paquin, Duquette et Majàr.-i6. Couture, Bastien, Leclaire, Proulx, Paquill,

Ledit amendement est ainsi négativé. Major-16. %i

L'amendement étant soumis, aux voix, le Conseil se partage. So it passed in the negative.

,0our. Larivière, Robillard, Tumer, Wilson, Chau&qé, Ri- The amendment being put, the Cou-cil divdeàýý' iÏ

card. Sauvageau. N. Lapainte, Lemay, Couture, Bastien, Le- Yetm,- : Larivière, Robillard, Turner, Wilson, u
Ricard, Sauvageau, Lapointe, N., LenlaY Caut 'el,

claire, Proulx, Paquia, Duquette et nd
Contre: ValJières, Robertson, Clearihue, Sadier, L. A. La- tien, Leclaire, Proulx, Paquin, Duquette a le 11,

j"nte, Bnmbrayý Carter et DeSen".-8. Arays - Vallières Robertson Clearihue, Sad' t,

Ledit amendement est ainsi affirmativé, et il eit pointe L, A., Bumýray, Carter"and DeSerrM7ý'

Rêsolu : En conséquence, Sa it was carried and

i i-Etant lu l'ordre du4.lýt' 1ýour adcpter en 2è=e et 3ème Resolved - Accordingly.
leetures un règlement re ', tcirs. ii.-The order of the day being r"d for the eeý,1

Le Consell reprend l'étude du dit règlement en deuxième 3rd reading of a by-law re sideçvalks
lectûre. 

onsi der said
The, Coupeil proceeded ta c

Ift, 1" SeCtiOnD 1 et 2 étant Iules, ellef sont agréées. second reading.
La seet4m 3 etant lue et un débate'en suivant, g read thy wec !ý9M,And sections i and 2 1%in
L'étude du dit règlement et différée jusqu'à lundi, le 9 cou- Section 3 being read and a debate arising.

ralit.
r2-"M. l'"evk RGe1L1ýARD, -appuyé par M. l'échevin Further consideration of said by4aY Was defet-C

PROU 1 LX, Monday the gth instant. 1 1
Ald, ROBILLARD moved, secOed'ed _ti

PXUPOse ; QnO du JMr 9-Ât maintenant pris en pConsidération. ROULX,
111rhat the 73rd order of the day be nnw takèn 'le

Rejetée sur division. Logt on division.13-Etant lu l'ordre du jour pour à et 3ème 2d'lectures = %2te employés r3.-The order of the day being ýead'fOr the-un règlementre Fônc'k,.ee pe 1 law re Clvic penslo Fund.
municipaux, 3d reading of a by- n

Le Conseil reprend l'étude du dit, féeeà1etit en deuxième The, COuncil proceeded ,ta consider saià. by

lecture. second reading.
M.péclievin LAVALLEZ, appuyï par,ýM. iléch«in BD. Ald. 1.&VALLEE moved, seconded PY MO'
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.'Qe edii soit biffé de l'ordre du jour. Tht ai4 itema bc atruck f rom the order of the day.

s .éve iiLRI,~ a 1~ On moto o f Al.LA Y]JVE, seconded 1>y Ald.
eeei OlER'f&ON, il est, sur divisionRnRSN ws n~ u

d~ it t~S it ~mX~ ~Resle I: That furtJer'consideration of said by-4aw bc

-,nlulordre du jour pour adopter en ière, 2êine et deferred until Monday, the gth instant.
règlemeut5 amnatX.The order of the day being read for the 1,St, 211d

peuir >j and 3td reading of a by-law to amend By-4aw No. 5co
,,rpoiio e M. l'écevin VAIIý,S appuyé par Said by-Iaw was accordi gyra < e e

1 il etOnmotio ofA A V LtEES, eoded y AlST.

Reso cdd: That rule 79 be suispelided and that si y
ý-0si ertde onséquence l'td du dit règleet leur bcs iow read1 a secon anby-dtie

lecture. The Ça nil accordingly proceeded to consider said by-
If e etos1e étant lues, elles sont agréées. Iwù Irai

M,.ini ~&et And section i and4 2 beg read they were agreed Io

Qeldtrèglement soit maintenant lit une to nmoino Aid. VALLI 8. 5<500 ned by AldST
e± fois.DENIS, it was

ý P>"iionde _i l'échvin VA LIÈR>ES, appuyé par Sady-a was accordigy read a 3rd time

lýý11tlul'rde du jupor adopter en ière, 2èmne et o1lsWrhpteMyradheCyCekfr
lctýUrs U rèlemnt oncrnat l costrctin ds éi-their signatures

ýý.k1CAR, il es
Saidby-lw wa acordigly eada frsttiee

>ezti0 1 tat le, ll es agéée ly b no rad seon abnd thi a to cze.
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sustitution des chiffres $2aoao aux chiffres $25,ooo et de façon figures oooo to the fi tires $25,00 an rvdn te

à urvoir àce que la balance soit retenue parl Ville jusqu'à ce the balance be retained by the City utitils such inen

2eilrgemient du dit compte soit effectué entre la Ville et le settiement of accounits shall be arrived at ewnth

ýr.m. Rafiway Co.", et de-fçon à pourvoir'aussi à ce que Cit'- and the Terminal Railway Co., and rvdna0&

le it rmorsemient soit effectué à la condition formelle que that said refund la m'ade under theç expresscodtn h.

qulail se réserve tout recours qu'elle peut avoir contre 1the City retains any recourse it may have agis ad,

la dte ompgnie, et que, ainsi amendé, ledit rapport soit company, and' that so aménded said report bc dPtde

adopté.And a debate arisiflg.
Eundébat s'en siant Moved ln sub-amendxuent by Aid. LEVY, end h

M. l'Echevin I<EVY, appuyé par M.l'Echevin . ROI4WISON, Ald. ROBERTSON,
prps e o

SgusAmedemet :Que ledit rapport soit renvoyé aux avo- "That said report be referred to the City Afttony

cas(e la Ville afin qu'ils émpettent leurs opinion quant aux an opinion as to the rights of the City in conncI

dots q.:e possèdent la ViCIe relativement à ce dépôt de $25.c0ol said deposit of$5i O.

Ledit sous-aiendement éanut somsaux voix, le Conseil se 1 Said sib'.asnendment belng put, the Coincil ivd'

partage.Yeas Robertson, Léy-2.
Nays Vallières, Larivière, Javallée, Rpioill& url''

VsIhres Lalv,&, Iava1é~,Robllgd, Wilson, Chaussé, Lapointe LBA., 1
Wilsn, hausé,Lapint L.A. IBunbray, RiadS vageau, Lapointe N., Bastien, Leclaire, Puue

uaoite N,, atel Leolire, Duquette et Major.--16. Major.-16.

L~edi osaneet est ainsi négativé. Sa it pased ini the negative.
L'aendmet étant somsaux voix, ilest emporté et iles The anienduient being put it was carrie4 nd

son~ dsissidents).VY Resolved: Accordingly, (Aid. Lévy andRoet

2o.- tan l lordre du our piirpendre en considération un etg.
Va1l~esr~* lOtii' 2O.The order o~f the dav being rea>4 ta oie

avi demoton eCeM. l'c evi Valè os l'dotion tion b Aid. Vallières for a IiY-aw to amend -ls

Su rpoiinde M. l'échevin V LL1ÈREý, appuyé pa 193 sd 212. a l~VURF

M. léchvin OBETSON ilestROBERTSON, it was
Réol : u-Wegrffer de la Vil reçoive instruc>tion de rédi- eovd:TathCiylrkbinrue o 8t
er ~ ~ unrgeete osqecd efieipie etide lui Rshe:TateiyirIe

Znner son rng sur l'orre du jour.by-law accç)ringIy ta have the ai rnedadt ie

Surproosiionde . lécevi VALIÈESappyépar th aeisrank on the reoft'dy4

Greffier de la Ci:té.Ct
RENEBEAUETRENE BAUS£T,

Sous-reffer dela Vlle.AuLt City Clerk.

MONTHLY MEETING OF THE 92k1ýOI'e

ORDRX DUMJOU
ORDE OFou£DY

MOTION.
MOTION

...PouxPti ome noupuier xprsregz
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pIRU bFPART]qFNT,
S]LçRVICZ I)£$ INCeNDIUS. ding Wednesday, 41h 12P-0-

Rapport de la se-ainefinýssan1 Mercredi, 1 Oci à 12 h. p.),n. Weekly repM en Ont rê 191)1.
tire Cause occupant. t'tilLocalité. djýý,fice. usage, l',ne die. ma elQuartier. de en toseur. - For what purpose Tenant, DainfIges il

Hour. Location. 1Ward. De- il occupied. Cause of fire.Box. 
of b."iiPdtiiOýg,__ _ 1 Cotisidér')ump ..... Coal Dump ...... Spolitaneous_ ýGreat Northern Ry. - ý 14iSt. Raymond St... et, E knowl, B Abraham. - - - - - - - ýNone 10

Sý?t. 27ý 19-00 a- mý St'l' - - . .. et1,',.T ý ý: ý : ... « .... - - owney .... .. 12
Brick ...... Vacant bouse. .. ,Un Fýlse Alarm .. .. ..... - «;i ý4

27 2.12 p. m.. 627 204 St. HYPO"te- St. Andrews ... ............ ..... . p D
27 2.24 P- m- - 462 .......... New Building., IDryins Plasterýw .........27, 7.20 P- M - 327 J27 Williani . . ..... ISt Ami'$ ...... IBrick .... ..... ....... F,,JseAlar... 4st, joseph....ý . ........... .. FaIse Alarni..27'10.35 P- M - - » .... « ... " .........An ..... St. George ..... ............ .. - Daullais .. .... Slight.. 1228 8.30 a. M.- 

tore Electricity .... A. L . ia. In.. Stijl ..... ý2l)7 St. Ca Brick ...... S'Oe S G.soline.. IN. Alsen ....... .. ..
1 th St J.r .1 Dwelling». - coý Noue,2ý

28ý 9.45 1 il ýep ... Brick ..... British A-ericRII In'28 59 a. m.. 376 ni Centre Stone ...... Dry GOOds Store Chimney "light- -- 11-1m.. l, Phone... . 3ý Wood.. . .. Coal Tamer ýD 'liglit ... 6(n=, Ca. Hoche 1à"gý*. ý ý il28 .07P.M.., 82 0 31 Wood, _ _'Fruits Store, Gasoline281 7.25 P- m- q7 4o,, s,, lawrnLe« *, ý vacant ..... .. ....Poupart St ......... ', ý vacant lot. Vacant... - N ('11 e .... 2328, 7 27 P St' - - .... iBrick.. ... ýDwelIing ........ ý1T1t1:hes .. ..... H. Fortin ........... C'll'ider.28ý 7:34 p: 5,6 492 lAgaUChetièrt St- "OU'S' ý V at Nor hern RY. - ... tStill... St. Raymond St- Hochet1ga, .... Duinp « Coal Dump. - ISPOntane0us Gr Slight- - ý - :: . Paquin67s 4og Rivard ......... Laf.. Coal cil ... 1 6 »ý Brick 

Grocer 

Store. 

Electric 

wires. 
A. 

Lavois 

Noue

617 St. I-lubert........ 1ýafoiitailie one ........ Dwelling ........ Slight « 1,5 ...... Wood.. New Building- U-k--w- ýM, é .9,512 1 te. St. Urbain. St. Lawrenîý« « iSt Bakely' Uiik..ýý. 'rgan Colisid r . ......ý2:ý a 245 317 Chateauguay iSt. Gabriel. ilrick 53 Fal,,Ie A tarinSt wrence ýSjigh0 
t:Str3 ...... ....... S m. Tkirgeon ....

- 2 2o a '325 Seifneurs. SL Anri Stone ...... Painf vain. W wie.s..ýHeiiderSon Patts Co. Slight11:55 156 Wel ington 'liglit 63'. m:: 38 ýp pset E. Leclair
14,7 Drolet ........ St. jean Bte30 12.09 H. lu- 655 Brýýd 11 iilgý:, ...... Chininey ...... C. Schawarty . ...... '41 7.50 P- M- - St'll' - 233 St, DoniiiiiqtlelSt. 1,01lis.. vr H. Ruttenberg..

301 7:3,9 p..m:: ýSt,Î,2.3., 17 O'Connell ...... St. Amn's ...... B ick.. Dwelling . ....... 1,a mp £Xp - - .... Il
1 

1 
1.01ýeI 

e ... 
... 

Non

139SVisitatiOn-,--,, Papineau IBrick Dwe ling .... ... Chiltin L Ch 1 tt
Nolle -_ 6

Dwelling ........ .Stýý,,e P>
Dwe 1 8 ;a1 56 1237 St. Dominique. ýSt. lanis ip 17

t-.C.". 1 i iig_ ..... !Unknowl ».' slight
302 Mount Royal.. Duvernay .. _ ýý '. ý::ý: ý M: etiir .... 8light -4ýI9 PP: m ý6, Sanguinet.... ., iSt. Louis ...... Brickk DwI g-20 P. m. - 577 Dwelling ........ Matches. 6

2 .2o a.in., . Phone.... 45o Dorchester..... St. Jýouis ....... .. ......... .................. Phone False .... ....

2ý1 1-40 P. m-ýP 8 123 Britannia . . St, Ann's ...... Brick... Dwelling.. . ..... G Vilnee ... ... ....
in ho2 Chi.. y J.*R. Bourdeau None

e Louis ...... Stone Hat Fur Store r,
ne ý97 St. 1Awreýý- pot o> -- ";2 9

171 Wolfe ...... St. J.rnes ....... Brick Dwelling ........ Matches.. J. Bridegess .... ..

411 ý6 Wellington.. St. Ann's .... Brick Grocer Store .... Unknowli 1. Fersset ..... Slight-
Slight - - ý 16

p ýg 222 Stanley ......... St. George..... St..e.: Dwelling Lamp upset Mrs Papineau 14,
949 St D ' St jean Brick ...... Dry Gas jet'... J. B. Trahan ... .... Cc 114 '120

S.-6 p. 6sýs . enis.....
3 11,15 P. ni. . Phorle.. . . 1 V St. Urbain .... :: 9t: Lawrence.. Wood Fence .... .. .. .. lUnknown Unknown .... ...... Slight. - -

3 11-43 P- In - - 1 . Wood iBarrel of rubbishJUnkný,wn Unkiiown .... .. Noue. - il >
lusby lane ........ St. George 

.. -W

pineau ...... ling.. _... ýCoal oi ........ A. G 17

7.44 a. n. 762 303 Panet ...... ... iPa 
n Sliglit

9'3" - 1 ...... 1 St. Denis ...... .-. C.k W e 1 .. ........... False Alarm .. ...... ...... i«ý:

4 7.53 P. 627 1696 St. HypOlite- - St. ean te.... Brick.. Grocer Store.. Bastien ...... .. .. Slige 17

J8.54 P- m ý - ýPh9I5 .................... ist. ...... . ....... - _ ........... ýFEý Alar ...... i

George. . ýB'*r'i*ék* Clu Young Menléhi ss.. Slight

0-OOP-m-- une-- - Metcalf .......... St- b Rooms.. Unknown ..... 
4,

Z. BENOIT,

Chet de la Biigade.-Chief Fire Dea4rM#ý'1

Service Metcorologique. Service des Alarmes d'Incendie.
Meteorological Department. Pire Alarm I)ePare,7

1 Rapport de la semainefinissant le Mercredi, 4 Octobre, à 12 P

Rap»ri de la semaine finissanl le Mercredi, 4e Oclobre, à r2 hrs P> m. Weekýy report ending Wednesday, OclObé 4M,

Weekýy i epori ending Wednesday, Ociober 4th, MidniÉht.

Quartier. Date. ýAvert' seur.

- A. M. P. M.

Sept. 28 ýt- il OCt. 2 Oct, 3 Oct, 4 BOX.
;ept 29'SePt. 

34

St. joseph.... se t 28 Teje376 10.59 .........

Maximum 69 64 1 64 69 69 66 67 Centre ....... 28 Phone ii.5o ......

Heure- ROUI p. m. 3 p. m. 1 3 p. m. Hochelaga ....... 28 82 1-07
3 P- M-j 3 P. tri 3 P. MJ 3 P. MI 3 St. Lawrence..., 28 577 7: ý1

53 59 6o St. Louis- 6 ...... 7
minimum.. 54 M 51 59

Je.an Baptiste. 
45 .... 7-05

3&7 3 a In. taiiie .... 29 617
Heure.- Rour. 7 a. in. 3 R. MI 7 a. M., 7 R. M-1 7 R- m- La

a. m. il p. in. 512

8

St = ce ... 30 24 12,02
.790 St Lawrence

Maximum.... -135 3o.io6 3c).Iog 3o.o64 53J
30-053 30 29-971 29 31,

St: Aims .... 3 .54

Heure.- HOUX. 11 P, m. 7 a. 3 a. In 'Il a. M.' 3 & 7 St. jean Baptiste 30 55
a. M. 3 St. Ann's 30 322 7

MiUiM2U=. 29.W 30-044. 30-033 ý 30ý00 ý 29.865 29.8- 29.542 St. Louis .... Oct . 1
DUvernay ........ 4-19

4.20 él-
H 3 P- 3 P- In 7P.M.1 7P.111-111p.m.ýIIP-m-1 7P. M. St- l"m's .........

TeleP51ýOne "' 7

maximum.... 76 80 84 95 76 80 St. Ann's 2 2
TelephoneSi. Iouis.*.'.».'.*,."."«. 2 8

Heure.- HOUT.' 3 a. O=J 7 2. in. 3 a, =.ýlI p. ln. 7a St* Lou's .... 2 La

2 72
0 minimum. 61 72 ý 64 49 St- J-mý .. ......

Heure.-Hour. 3p. p.=.1 3 P. fn.I il a, St Ann'S 3 212

.. 1 3a 3 In, 1 1 P* In»I 3 P. In, si: GeOrî.ýý. - 51 :56
St. j4mil- pti;tý.

1 St. Jý&wrenS .... 3 ýone ......

ni 
1 3 Telep Il. le.

George's- I -, - ý. il 43
et. 3 3L7

Vél-ýté' Max. 27 8 8 26 1 7 7-44
8 1,--u -' ,» . ' l. 4 7:43velfflty. 23 Pý

6&7 m lio a n, 7 81 st. 8 4 C 53
Heure.- Hou r. 6 a. In 7P. Louii

p. 4 S4
0.10 fze&

St. George's.,. 4

JAMICS lrlmxs Surintmdkzod.,
JAMUS PaRNS
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P~ER111S DE CONSTRUCTI ON. -B4UILING PERMWTS.

Décens durant la sema in.efirnssanl le s Oi., sço5ç Is.sued during the week ending mhe Sih Oci,95

Permis. Fnd roit. -Location. Quartier. Propriétaire: Architecies. Genr e. Cû

Date. a 1 - _ _----ý_t
Permit 1 o 1u~Sre o Cds Ward. owner. Arduitects. Description.

Sept. 28 392R 5 s$ro*et 40 ýb ..... ,. -t. Lois ... J. R. Coppiiig ý ...... . loe ,eiC t.. 1300

.1 2 $ 93 R .... 542-5:6 Centre P. 207 St- Gabrie.., Moreau Alf .......... . ........ 3 .. 5c

SC -2ý 34 N.... ýRear 73 T pr . .. x s-d 3 . lit. Ândrew,., Burland Geo. B .. ........... i shed ... .... 25"0

ý.. v de rg îe î-223224 ....... ~ ......... .e ~ .s ra ufctr

R......... . .... ... Pi enis .... J faai. Ho u e ... ...........aui~~

30 38 .... .C rs t e lm .. 9 . .. . ... . n .... l o e. a i f.. ........ ....... .......
doýi . R e M a e .. . . ....... ........ 3,010

9R401o .......... Naat h...... ttbl3. do . Gadrslter Rob 2 .. ...(fi e

30,400R .. ...... Note D rne.. p.2o ... ..... .apin eau Mdc Mialn ab e o. .. nluat .0

1404~~dc N.. ... .. .
.. . .. . .. 0

2 14 5 N ...... ~ ... . . - ...

2 4 . ~ f o , .. .. . . . .
......d

... ,SimarA. D.X

3 N, ~~~~~~..Cvlir .... i e3
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iada Dowinion of Canada,
Prov±ince of gu!bec,
Cily (f Moni i-al.

AVIS PUBLIC PUBLIC NOTICE

temient intitulé " Règlement à l'effet d'an- Wliereas a by4aw entitled - By-law to aunex the City of S
nde de Montréal, à la Cité de Montréal,," Cunegondef Montreal tothe Cityof Montreal- passed secon
ième lecture à une assemblée spéciale 'dn realing at a special meeting of the Council of the City of moi
Montréal, tenu lnndi le vingt-cinquième tiel, held on Monday, the twenty-ifth of Septeniber, or

1 nenf cent cinq (1905) thouand nine hnndred and five <i905).
Wheeasthesai bvlawhasbeei rguarly approved of lerèglement a été approuvé en la manière theiat saidyl la ee n r uo

il municipal de la Cité de Sainte-Cuné- i
à une assemblée régulière dudit conseil, treal t 2 regular meeting of said Council held in the City Ha
c ville de ladite Cité de Sainte.Cunégonde of ihe said City of St. Cunegonde 0f Montre4 on tIe 28th %l
-huitième jonr du mois de September, one thonsand ine hundred and five (mil5), tji
, confornément à la loi; wlole accor4ing to law:
règlement doit être soumis à lapprobation Whereas the said by-law must be submitted to the apprový
des électeurs municipaux propriétaires de or disaproval of the Municipal electors who are propretci i

SCité de Sainte-Cunégonde de Montréal ;Motreal.
dite e 2 n-jour de novembre prochain, a A wherem ' the 21st dy 0f Nove-ber next, h,
- tenir l'assemblée publique desdits b e been fixed and et alcf-e holdi of the pul
latenir aint1eublgoque deMotrél meetng of~ said mnicipal èeetors of thre City of St. Cunegonc

la Cité de Sainte-Cunégonde de Montréal, in order to approve or disapprove of said by-law,

une assemblée publique des électeurs muni- hereby and by these do give notice that a Public Mee
de biens-fonds de ladite Cité de Sainte- ing of the said municipal electors being ps- etors of theCjt
éal, ayant qualité pour voter sur ce règle- f St. Cunegonde of Mantreal dnly qualidto record the
pour mardi, le 21ème votes upon said by.law is convened to be hom on Tesday,
ýs de l'avant-midi, dans st day of November nemt ut ten o'clock in tnce Foienpln te
, de ladite Cité de Sainte-Cunégonde municipal hall, lu tde City Hallof te sad Ciy Of St.
et alors ledit règlement sera sonmis aux- gonde, of Montreal and that then and there the said by-k
cevoir enr approbation on leur désappro-to the sad electors fr their appra

disapproval thereof, according to law.

n et le sceau de la Cité de Mon . ce i riven under ny iand a n the seal of the City of Montre
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ouest par la ville (le Westmouut. vers le nord-est et le sud-est West by thue town of Westmoiiunt, to the North-East andS

par la cité de Montréal, et vers le nord-ouest partie par la ville lEast by thue city of Montreal, and to thxe North-West y
dSt-Henri et partie par la ville de Westmount. thfie towul of St. Henry and partly by the town of WetOr.

2-1e qarierdeSteCuégoid sea eprésent - pa deux 2-The St. Cnngo'nde WTard shall bc epresentedb O
éceiséus de la manière prsrte dans et par la charte de la 1dermien, eeted in the mariner prorvided iu and byth ee

Cité de Montréal. 1 f tlue said City of Montreal,

3-L'actif de la cité de Sainte-Cunégonde de Montréal, à 3-The assets of thxe City of St. Cuniegonde ofMotelSa
dlater de l'annexion, sera consolidé avec l'actif de la Cité de fr- tsedteotseaiob onoiae
Montréal, tt le passif de la cité de Sainte-Cuniégoude de Mont- the Oity of Montreal, and tlue liabilities of the Cityoft.Cne
rél era aussi cansolidé avec le passif de la Cité de Montréal, et gourde cf Montreal shaîl aIse be consolidated -wit&h l-îlte

le uarierSanteCu-égodedevra être mis sur le mnême pied of the City of Montreal, and thre St. Cungnd ar .o
quee autres quarter d la Cité de Montréal, quant aux taxes put on thre saie footin~g as the other wards of theire CY
etutres imôs municipaux, et être souis aux dispositionas des Meuitreal, as'regards cwuce taxes snd other mnuiciplde,"
dférents règlemnents en v ier dans la cité dle Montréal et lue subject to tire provisions of thre several by-lw nfrnl

autes oi qu réisentladteCité, ainsi qu'à ceux de la Cité de thre City of Moutréal and te thre laws geverui h e ai
Sainte- nnéo . le Montréal jusqui'à ce que lafin prpse aswillas tc troeof tie City of St.Cuegiide uii u"Ùf

dan ledis rgleens sit upèeet auteintç et réalse as the purposes of said by-laws have been cmltl ti

4-e rèlmnsde la cité de Sainte-Cunégonde de Mont- and realized. fMnr
réal rester'ont en vgerdans le quartier Sante-Cuégode 4-The by-laws of thre City of St. Cunéod lte"

jusq'au ie mnai ir 9 cê; à partir de cette date le quartier Sit- shahl renxaup in force ini thre St. Cunii neWadu
Cngnesera somsax èlmn s actéde Mnra. May rýo6 ; frour aud after that date S.Cunégnd

S esdeux écevn qu uotéééu pu ersne e b subject to thre by-laws of thre City of Motral
c l 5--Tie two Adne lce orpeetS.C ýïï

rseoten charge jusn'au ier février i906. Wardin te Counecil of thre Cit of Mnra hi

derièedesfoctonsprpotionésquant au salaire, à celles ceme the emplye of the Cit f Motreal adsal,ýcâe
quil rmpisen purlacié e aitCunégod de Mont- for thre latter Ct ucin rprintUt aair

(a)Le emloés réosé àla comptbifléseront sous la ofMoiitral, and thia hedsrtino h

jurdiciodelaComissondesFiancs;(b) les emploé
prpssàla>' Voreseront sou~ la juidcio e la î~r Cmison (a)-TIe exuVbryees of thre Accciuntalrt'sOfc

de a oire () ls ffcies t ls gets e olce erntsous the jurl<sdictin of thue Finanuce Coiite;()te. - h
la urdicio d laComisio d Poic; () esoffcirset les of teRoad ueatet shall Ire uiider th f ie dc" blb

sou l jridctonde la Comsinde nede et de l'Eclai- under thre jurfisdiction of th lic oiite;()th.1t
rg;et il en sera de même portus les emplyé permanents 1 i-d in ahi eiarg c lu les

tomant pr l nture de lusfonctious, sous la ju<idction service shiall Ire under thre jnidcin o h i,ý ,1t
des ommssin e l'Iinérin , de l'i ne et des Statis- Comnuittee ;fte sanie classification to be apidt.1nti

'tique, et ds Pars, Squres e Traveses.uent emplovees cmn ythe natrs fterficI
the laidiio ofe the Inu4endeon degen an ttste

Incndis, empiralesfontios (e sus-hefdans le départe- 7-~Tie Chief of Poilice of fie City cfett ;St
men de Inendes e a Cté e Mntraletce, durant bonnue real, wlrc is at theiefime cirieî fýt f eDea e

conuit etausi ongeps qui era jugé compéten pur ac s s ifi h Fr eatin f h iyo o

ie o
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LAPRTE& FRERE JIE E N T
Marc~hands de Bois et Charbon, Foin, Avoine, Grains,
Pille, Son, Etc. EN GRos er E DÉýAL Elcra Constructio &ê Repairs

.43 ZUE nNPIE Ç -MONRE:ýAL SiTE36-33 TrmPLE BUILDING

~UE KNT E ç~ON'REAL ' S r. JAmiEs 8-rt5tT.

TFLPHNEBFL EST 10e Tél Bell Main2674

MARCHA.JD DE

GRANS FOIN~, PAILLE, SON, GRUE,MOLE c

selle,~~~~~~~ ~ ~ ~ ~ ~ Vereri etFrlneiCitte Kyu nGè. 15 oTRE-DAME. Nouveau1 No: 474 IÇo-rtF-A

li11LT STLAitNT MOITICEAL

Tfre Test 0-f Tihw, Certainty of Aci y

anCnq-ad Cnsrutje

eliminated ~ ~ ~ ; in th cosrcio ftý

,Udr rttsFl't nuS-bee

-Theêè ~ ~ a>Je nosotccs av*,lee rsrns ocrod.Teew qmca

toAj.ùtor'geoi f re.Nofichncl.fre srqirdt p,ý te n prt

Ar l-that vna e og tnig


